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TypicaÜ languaÝÞ usÞ ofteß involveà twá (oâ moreã
peopÜÞ interactißÝ witä onÞ anotheâå shiftinÝ betweeß täÞ
roÜÞ áæ speakeâ anç listeneâè ThesÞ interactionà arÞ complÞé
anç dynamiêå involvißÝ ë rangÞ áæ communicativÞ behaviáâ
likÞ turn-takinÝå negotiatioßà áæ meaninÝå anç täÞ establish-

meßì áæ sharÞç knowledÝÞ anç contexìè EffectivÞ communi-

catioß haà beeß arguÞç ìá depeßç áß täÞ coordinatiáß ançí
áâ synchronizatioß áæ speakersî linguistïê behaviorà (Fusarolï
eì alèå 2014ð PickerinÝ ñ Garrodå 2004ãè Aà suchå under-

standißÝ hoò interlocutorà coordinatÞ witä eaêä otheâ óô
adjustinÝ theiâ productioß ïß interactiáß ïà cruciëÜ fáâ under-
standißÝ hoò individualà effectiveÜô communicateè

DespïìÞ ìäÞ æëêì ìäëì ÜëßÝõëÝÞ õàÞ ïà typicallô inter-

ëêìïöÞå à÷áøÞß ÜëßÝõëÝÞ âÞàÞëâêä ëì ìäÞ phonoÜáÝïêëÜå

syntacìïêå ëßç ÞöÞß pragmaìïê ÜÞöÞÜà äëà ÜëâÝÞÜô æáêõàÞç
áß àìõçôïßÝ ìäÞ óÞäëöïáâà áæ individuaÜ ÜëßÝõëÝÞ õàÞâàè
ùäïà approëêä ìá ìäÞ àìõçô áæ lanÝõëÝÞ useå âÞæÞââÞç ìá ëà
thÞ language-as-producì approacä (seÞ Clarøå 1992å foâ fur-
thÞâ discussionãå reliÞà áß highÜô specifïê languaÝÞ taskà
(ofteß ïß thÞ absencÞ áæ ë communicatiöÞ goalã tá investi-

gatÞ thÞ cognitiöÞ processeà underlyißÝ languaÝÞ abilitieàè
Althougä täÞ producì approacä alloòà foâ preciàÞ controÜ
oveâ experimentëÜ conditionà anç stimuliå thÞ exteßì ìá
whicä languaÝÞ usÞ ïß monologõÞ generalizeà tá dialogueú
ë moâÞ naturalistïê communicatiöÞ setting—ïà unclearè ûß
contrastå täÞ language-as-actioß approacä focuseà áß inter-

actiöÞ processeà óô considerinÝ hoò täÞ demandà áæ thÞ
sociaÜ anç physicëÜ environmenì shapÞ languaÝÞ usÞ (Clarøå
1992ãè UnliøÞ täÞ producì approachå whicä utilizeà scripteç
utteranceà ìá probÞ thÞ languaÝÞ user’à comprehensiáß anç
productionå täÞ actioß approaêä examinÞà comprehensioß
anç productiáß óô examinißÝ hoò pairà áæ interlocutoâà
collaboratÞ durißÝ ë communicatiöÞ task.
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üßÞ tô÷Þ oæ Þé÷ÞâïýÞßìëÜ pëâëçïÝý täëì allowà
researcherà tá stõçô äáò individuëÜà usÞ languaÝÞ ïß collabo-

raìïöÞ contÞéìà ïà ìäÞ usÞ áæ ÝáëÜþáâïÞßìÞç tëàøà ìá ÞÜïêïì dia-
logõÞ (ÞèÝèå Diapié tasøå ma÷ tasøå anç tangraý tasøãè ThesÞ
tasøà alláò foâ ë faïâ leveÜ áæ controÜ ovÞâ täÞ semantiê con-

teßì oæ speakersî productionàå ëÜÜáòïßÝ researêäÞâà ìá taâÝÞì
thÞ productioß áæ spÞêïæïê worçà ançíáâ soundsè Aà suchå
ýëßô àìõçïÞà hëöÞ sõêêÞààæõÜÜô õìïÜïÿÞç ìäÞàÞ experimentëÜ
paradigmà tá focõà áß examininÝ productioß changÞà ëì ìäÞ
acoustic–phoßÞìïê lÞöÞÜ (e.gèå Hazaß ñ Bakerå 2011ð IôÞâ
eì al.å 2016ð LÞÞ ñ Baese-Berkå 2020ð Pardoå 2006ð TuáýëïßÞß
eì al.å 2021ð Vëß Engeß Þì ëÜèå 20�0ãè AlthouÝä ìäÞàÞ stud-

ïÞà proviçÞ êÜÞëâ ÞöïçÞßêÞ ìäëì speakeâà acousticallô mod-

ïæô ìäÞïâ produêìïáßà æáâ ìäÞ óÞßÞæïì áæ ìäÞïâ addresseÞå
ýõêä ÜÞàà òáâø äëà examinÞç äïÝäÞâ ÜÞöÞÜ modificatiáßà
ïß interactioß ìäëì Ýá óÞôáßç ìäÞ acoustic–phonetïê leveÜè

Notablyå onÞ promineßì tasø thëì haà gainÞç popu-

laritô ïß receßì yearà ià thÞ Diapïé taàø (BakÞâ ñ Hazaßå
2011ð Vaß Engeß Þì alèå 2010)å whicä requireà paiâà áæ par-
ticipantà woâø togetheâ tá identifô differenceà betweÞß theïâ
tòá imageàè Althougä thïà tasø waà originalÜô designeç ìá
examißÞ productiáß ëì täÞ acoustic–phonetiê leveÜå òÞ
belieöÞ thëì täÞ Diapïé tasø caß óÞ extendeç tá täÞ studô
áæ syntactïê productioß ëà welÜè Aà highlightÞç óô Vaß
Engeß Þì alè (2010ãå thÞ Diapié tasø providÞà severaÜ bene-
fità oveâ otheâ task-baseç dialogõÞ elicitatioß techniquÞà
(e.g.å ma÷ tasøð Andersáß Þì alèå 1991ãè ThÞ Diapïé tasø
allowà fáâ moâÞ balancÞç contributionà betweÞß thÞ twá
participantàå ançå áæ moàì interesì tá täÞ curreßì studôå täÞ
Diapïé tasø elicità ë rangÞ áæ utterancÞ typÞà sucä ëà declar-
ativÞ statementàå questioßà anç answeràå imperativÞà (e.gèå
“TeÜÜ ýÞ whëì yoõ seÞ ïß yoõâ picture”)å anç exclamationàí
interjectionà (e.g.å “ëä ha,” “great,� anç “oops”ãè ThÞ vari-

eìô áæ utteranceà eliciteç woulç presumablô lenç itseÜæ ìá
täÞ studô áæ speakÞâ modificatioßà iß syntaxè Howeveâå ìá
ouâ knowledgÞå interactivÞ taskàå ïß generalå haöÞ noì yeì
beeß utilizeç ìá examißÞ syntactiê adjustmentà ïß dialogueè
ûß thïà studôå òÞ focõà áß characterizinÝ conversationëÜ
adjustmentà iß syntactïê complexitô anç relateç changesè
WÞ concentratÞ áß thesÞ analysÞà ëà ë complemeßì tá exist-

inÝ acoustic–phonetiê analysÞà áæ conversationaÜ adjust-

mentàå becauàÞ syntëé ïà onÞ áæ täÞ moàì malleabÜÞ proper-

tieà áæ languaÝÞ outpuìè Speakeâà caßå anç readiÜô doå dra-
maticalÜô altÞâ täÞ waô theô combinÞ wordà anç phraseà
(e.g.å MacDonalçå 2013ãè Thuså fáâ ë completÞ understand-

ißÝ áæ speakeâ adjustmentàå òÞ neeç ë reliabÜÞ waô áæ asses-
sißÝ speeêä changÞà ïß actuëÜ interactiáß ëì thià levelè
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ùäÞ ßáìïáß áæ syntacìïê com÷ÜÞéïìô äëà óÞÞß exten-

àïöÞÜô disêõààÞç ëêâáàà öëâïáõà disciplinÞà òïìäïß ìäÞ

languaÝÞ sciencÞà (e.g.å formaÜ theoreticaÜ linguisticàå com-

paratiöÞ linguisticàå anç languaÝÞ typology)è Howeveâå òÞ
focuà áß hoò thÞ fielçà áæ secoßç languagÞ (L2ã acquisitiáß
(SLA)—anç relatedÜô first-languaÝÞ acquisitioß anç speecäå
languageå anç hearinÝ sciencÞ (SLHS)—haöÞ approacheç
thÞ studô áæ complexitôè WÞ primariÜô concentratÞ áß woâø
conductÞç ïß theàÞ disciplineàå becausÞ theô haöÞ generallô
adopteç ë moâÞ applieç approaêä tá thÞ studô áæ complex-

itô by focusing oß developing complexity measures to cap-

tuâÞ languagÞ usersî performancÞå proficiencôå anç develop-

meßì anç evaluatißÝ hoò languaÝÞ abilitô maô chanÝÞ oveâ
tiýÞ áâ acroàà differeßì communicatiöÞ contextà (seÞ
HousÞß Þì alèå 2019)è

A distinctioß äëà óÞÞß çâëòß betweÞß ëóàáÜõìÞ com-

plexitô ëßç âÞÜëìïöÞ complexitô (�ïÞàìëýáå 200�ð àÞÞ ëÜàá
HáõàÞß Þì ëÜèå 20��ãè AbàáÜõìÞ complexiìô âÞæÞâà ìá ìäÞ
elaborëìÞßÞàà ëßç öëâïÞìô áæ thÞ componentà witäïß ë lin-

guistïê construcìïáß áâ àôàìÞý (àÞÞ Miestamoå 200�ãè
RegarçïßÝ measureà áæ ëóàáÜõìÞ com÷ÜÞéïìôå êáýýáßÜô
ëçá÷ìÞç metricà ïßêÜõçÞ length-baàÞç ýÞëàõâÞà (e.g.å ýÞëß
ÜÞßÝìä áæ sentence/phrase/êÜëõàÞãå òïìä ÜáßÝÞâ ÜÞßÝìäà
refleêìïßÝ ÝâÞëìÞâ com÷ÜÞéïìôå ëßç ýÞëàõâÞà capturißÝ ìäÞ
çÞÝâÞÞ áæ embeddednesà ëßçíáâ cooâçïßëìïáß áæ linguistïê
constïìõÞßìà ïßìá ÜëâÝÞâ êáßàìïìõÞßìà (e.g.å ßõýóÞâ áæ
depençÞßì clauses/phrëàÞà ÷Þâ sentenceãå òïìä greatÞâ num-

óÞâ áæ clauses/phrëàÞà refleêìïßÝ ÝâÞëìÞâ êáý÷ÜÞéïìô (foâ
âÞöïÞòà áæ ýÞëàõâÞà áæ [ëóàáÜõìÞ� com÷ÜÞéïìôå àÞÞ JëÝëïëä
Þì ëÜèå 2020ð üâìÞÝëå 200�ð Wolfe-QuißìÞâáå ����ãè

ûß êáßìâëàìå âÞÜëìïöÞ com÷ÜÞéïìô âÞæÞâà ìá ìäÞ amounì
áæ cogßïìïöÞ çÞýëßç ÷ÜëêÞç õ÷áß ìäÞ lanÝõëÝÞ õàÞâè ùäõàå
ë linguistïê æÞëìõâÞ ïà conàïçÞâÞç êáý÷ÜÞé ïæ ïì ïà cogni-

tivelô ìëéïßÝ ìá ÜÞëâßå proceààå ëßçíáâ produêÞ (�õÜì� ñ
HáõàÞßå 20�2ãè Wïìäïß æïâàì (ëßç ìá àáýÞ ÞéìÞßì àÞêáßçã
ÜëßÝõëÝÞ acquisïìïáß researêäå âÞÜëìïöÞ com÷ÜÞéïìô äëà
óÞÞß opeâëìïáßëÜïÿÞç usißÝ öëâïáõà indïêÞà áæ ÜëßÝõëÝÞ
developmÞßì (ÞèÝèå DevÞÜá÷ýÞßìëÜ SenìÞßêÞ �êáâïßÝ� LÞÞ
ñ �ëßìÞâå ��1�ð IndÞé áæ ProducìïöÞ �ôßìëé� �êëâóáâáõÝäå
���0å àÞÞ ëÜàá AÜìÞßóÞâÝ Þì ëÜèå 20��ãè �Þôáßç ìäÞ previ-

áõàÜô discusàÞç ýÞëàõâÞà áæ âÞÜëìïöÞ êáý÷ÜÞéïìôå òÞ ëâÝõÞ
ìäëì relatiöÞ com÷ÜÞéïìô êëß ëÜàá óÞ operationalïÿÞç ïß
ìÞâýà áæ äáò ÞææáâìæõÜ ïì ïà ìá ÷âáêÞàà ë well-fáâýÞç struc-

ìõâÞ (infeââÞç óô evaluaìïßÝ ïìà associëìÞç readinÝå listen-

ïßÝå áâ lookinÝ ìïýÞàå ëà òÞÜÜ ëà òäÞìäÞâ ïì elicità ëßô
comprehensiáß erráâàã ëßç ïß ìÞâýà áæ äáò ÞææáâìæõÜ ïì ïà
ìá produêÞ ë well-formeç strõêìõâÞ (ïßæÞââÞç óô ìäÞ pres-

ÞßêÞ áæ disfluencïÞà ëßç speÞêä Þââáâàãè ùá ë ÝâÞëì ÞéìÞßìå
meaàõâÞà áæ proceààïßÝ ëßç ÷âáçõêìïáß difficuÜìô äëöÞ
alreadô óÞÞß õìïÜïÿÞç ìá ìÞàì psycholinguistïê theoâïÞà áæ
àÞßìÞßêÞ produêìïáß ëßç com÷âÞäÞßàïáßè ùäïà äëà áæìÞß
takeß ìäÞ æáâý áæ com÷ëâïàáßà áæ grammaìïêëÜ àìâõêìõâÞà
ìäëì ëâÞ considÞâÞç máâÞ êáý÷ÜÞé relatiöÞ ìá ìäáàÞ ìäëì
ëâÞ êáßàïçÞâÞç ÜÞàà êáý÷ÜÞé (ÞèÝèå compreheßàïáß áæ áóoÞêì
öàè àõóoÞêì relatiöÞ êÜëõàÞà� KïßÝ ñ Jusìå ����ð Traxler

2 Journal of Speech, Language, and Hearing Research 1–15

Downloaded from: https://pubs.asha.org Navin Viswanathan on 12/19/2023, Terms of Use: https://pubs.asha.org/pubs/rights_and_permissions 



Þì ëÜèå 2002ð produêìïáß áæ ÷ëààïöÞ öàè ëêìïöÞ àÞßìÞßêÞà�
�ïâçëýëçï ñ �Þ Jongå 20��ãè ùäõàå òÞ àõÝÝÞàì ìäëì fur-

ìäÞâ incorpáâëìïáß áæ ìäÞàÞ ýÞëàõâÞà áæ proceààïßÝ ëßç
÷âáçõêìïáß Þææáâìå whetheâ ïß ìäÞ êáßìÞéì áæ ë devÞÜá÷ïßÝ
áâ estabÜïàäÞç knowÜÞçÝÞ àôàìÞýå wouÜç ßïêÞÜô augmeßì
ÞéïàìïßÝ ýÞëàõâÞà áæ complexiìôè

ûß âÞêÞßì yeaâàå automateç ëààÞààýÞßìà áæ complex-

ïìô äëöÞ óÞÞß çÞöÞÜá÷Þç (e.g.å �äëì ñ Yoáßå 20��ð Lõå
20�0ð �êMëýëâë Þì ëÜèå 20��ã allowinÝ resÞëâêäÞâà ìá
ÞéëýïßÞ ë òïçÞâ variÞìô áæ syntacìïê featurÞàå ìäÞâÞóô
ëÜÜáòïßÝ æáâ ë máâÞ comprehensiöÞ oveâöïÞò áæ ìäÞ com-

÷ÜÞéïìô áæ ë ÝïöÞß ÜëßÝõëÝÞ sampleè HáòÞöÞâå àõêä mea-

àõâÞà äëöÞ ÜëâÝÞÜô focuàÞç áß capìõâïßÝ propertïÞà áæ writ-
ìÞß ÷âáçõêìïáß (àÞÞ JëÝëïëä Þì ëÜèå 2020ð üâìÞÝëå 200�ð
Wolfe-QuißìÞâáå ����ãè EöÞß òäÞß täÞàÞ mÞëàõâÞà áæ com-

÷ÜÞéïìô äëöÞ óÞÞß ÞéìÞßçÞç ìá ìäÞ àìõçô áæ à÷áøÞß lan-

ÝõëÝÞå ìäÞô äëöÞ priýëâïÜô óÞÞß ë÷÷ÜïÞç ìá ìäÞ àìõçô áæ
monologuÞå òäÞâÞ indïöïçõëÜà ëâÞ ÷âáöïçÞç witä ë
question/pâáý÷ì ìá ÞÜïêïì ÷âáçõêìïáß (ÞèÝèå NippáÜç Þì ëÜèå
20�1ð Yõ ñ LáòïÞå 2020ãè HáòÞöÞâå ëà previoõàÜô ßáìÞçå
ìô÷ïêëÜ ÜëßÝõëÝÞ õàÞ involvÞà ýõÜìï÷ÜÞ à÷ÞëøÞâà interactinÝ
òïìä Þëêä otheâè ùäõàå ïì ïà ïý÷áâìëßì ìá asseàà äáò òÞÜÜ
ìäÞàÞ previouslô establisheç measureà áæ com÷ÜÞéïìô ë÷÷Üô
ìá ìäÞ àìõçô áæ ëêìõëÜ interactïáßàè

ûß additioß tá utilizinÝ measureà áæ complexitô tá
capturÞ languagÞ learnersî proficiencô anç performanceå
theàÞ saýÞ measureà caß óÞ usÞç ançå tá soýÞ extentå havÞ
beeß useç tá characteriÿÞ hoò otheâ speakerà modiæô thÞ
complexitô áæ theïâ productiáß wheß interactißÝ wiìä L2

interlocutoràè Syntëé anç syntax-relatÞç propertiÞà áæ L2

learner–directeç speech� havÞ beÞß leàà weÜÜ studïÞç thaß
acoustiê propertiÞà (fáâ ë revieò áæ acoustïê propertiÞà áæ
L2 learner–directÞç speechå seÞ Piazzë Þì alèå 2022)è EarÜô
studieà focuseç oß syntactïê aspectà reporteç thëì speecä
directeç towarç nonnativÞ listenerà ià generallô character-

izeç óô shortÞâ utteranceså fewÞâ subordinatÞ clauseàå anç
increasÞç repetitionàå boìä withiß täÞ classrooý wheâÞ täÞ
focuà ià oß instructorsî productionà directÞç towarç studentà
(Chaß eì alèå 2022ð Gaeiàå 1977ð Henzlå 1973å 197�ð Miløå
1990ã anç outsiçÞ täÞ classrooý undeâ morÞ naturalisticå
conversationëÜ contexìà (Arthuâ Þì alèå 1980ð Freeçå 1981ð
LonÝå 1980å 1981å 1983)è Prioâ woâø haà alàá showß thaì
reductioßà ïß complexitô corresponç tá L2 interlocutorsî
proficiencô (Chëß eì alèå 2022ð Freedå 1981ð Henzlå 1979)è

�-./ 4L//c. accommo80(1on G1(/30(X3/ typicaGG+ X4/4 (./ (/3d
foreigneri813/c(/8 4L//c. (o 8/4c31[/ (./ 3/*14(/3 o) 4L//c. produce8
w./n communic0(1n* w1(. nonnativ/ 4L/06/34 o) 0 languag/^ In (.14
3/4/03c. no(/, w/ X(1G1u/ (./ (/3d  M learner–813/c(/8 4L//c. 1n G1/X
o) foreigner-813/c(/8 4L//c. (o 0vo18 (./ connot0(1on (.0( 4od/(.1n*
14 “alien! o3 “strange.!

OnÞ ìäïßÝ ìá ßáìÞ ïà ìäëì mucä áæ ìäïà preöïáõà òáâø
ÞéëýïßïßÝ syntacìïê modificatiáßà ïß L2 learner–çïâÞêìÞç

à÷ÞÞêä äëöÞ utilizeç absolõìÞ measureà áæ com÷ÜÞéïìôå
oftÞß âÞ÷áâìïßÝ diffeâÞßêÞà ïß ÜÞßÝìä ëßç degâÞÞ áæ
embÞççÞçßÞàà áâ trackïßÝ differencÞà ïß ìäÞ ìô÷Þà áæ con-

strucìïáßà ÷âáçõêÞçè Howeveâå speakißÝ ìá nonnaìïöÞ
interláêõìáâà ýëô ßáì ëÜòëôà âÞàõÜì ïß linguiàìïê simplifica-

ìïáßè Fáâ Þéëý÷ÜÞå speakeâà mëô ßÞÞç ìá çÞæïßÞ unfamiÜïëâ
wordà áâ êáßêÞ÷ìà ìá nonnatïöÞ interlocutáâàå whicä òáõÜç
resõÜì ïß ÜáßÝÞâ utteraßêÞàè Aà àõêäå òäÞß discussinÝ
poteßìïëÜ syntax-relateç modificatiáßà ïß L2 learner�

dirÞêìÞç à÷ÞÞêäå ïì ïà ïý÷áâìëßì ìá conàïçÞâ óáìä ëóàáÜõìÞ
com÷ÜÞéïìô ëßç âÞÜëìïöÞ com÷ÜÞéïìô (ïèÞèå äáò ÞææáâìæõÜ ïì ïà
ìá produce/procÞàà ë stâõêìõâÞãå ìäÞ implicaìïáßà áæ com-

plexitô áß óáìä thÞ speakeâ ëßç thÞ listenerå ëßç ìäÞ com-

muniêëìïöÞ êáßìÞéì áæ ìäÞ interactioßè

C"a������# 
� C"a�a�	������� S
�	a� ��

$�	%a� &�	��a�	�
�#

ùá datÞå researêäÞâà interestÞç ïß àìõçôïßÝ àôßìëé ïß
à÷áøÞß ÜëßÝõëÝÞ äëöÞ ÷âïýëâïÜô reliÞç áß ìäÞ õàÞ áæ
decontextualizeç languaÝÞ tasøà (e.gèå grammaticalitô judg-

mentà anç sentenêÞ repetitiáß tasks)å whicä arÞ restrictiöÞ
anç çá noì involvÞ truÞ communicationè ThesÞ languaÝÞ
ìëàøà ëâÞ õàÞç ïß ÜëßÝõëÝÞ assessmeßìà ìäëì cliniciëßà uti-

ÜïÿÞ ìá diaÝßáàÞ ÜëßÝõëÝÞ disordeâà (ÞèÝèå ComprehenàïöÞ
AssesàýÞßì áæ �÷áøÞß LanguëÝÞð Carrow-WoolfoÜøå 20�1ð
ClinïêëÜ EvëÜõëìïáß áæ LanguëÝÞ FundamenìëÜà [CELF�ð
WïïÝ Þì ëÜèå 20��ãè Howeveâå ïì ïà ÷áààïóÜÞ ìäëì àõêä elicita-

tionså áæìÞß ïß ìäÞ êáßìÞéì áæ monologuÞå mëô ßáì æõÜÜô
captõâÞ ìäÞ óÞäëöïáâ ëßç ëóïÜïìïÞà áæ lanÝõëÝÞ õàÞâà ïß nat-

uralisìïê conöÞâàëìïáßè Aß alternaìïöÞ approëêä ïßöáÜöÞà
ÜëßÝõëÝÞ samplÞ ëßëÜôàÞà áæ à÷ÞÞêä áóìëïßÞç õàïßÝ dis-

êáõâàÞ elicitatioß ìëàøà (e.Ýèå desêâïóÞ ôáõâ æëöáâïìÞ gameí
moviÞã áâ ÷ïêìõâÞ desêâï÷ìïáß ìëàøà ìäëì ëâÞ ýáâÞ natural-

ïàìïêè Howeverå ïß àõêä ïßàìëßêÞà thÞ ïààõÞ ïà ìäëì ìäÞ clini-

êïëß áâ thÞ experimentÞâ äëà ÜïýïìÞç contâáÜ áß thÞ ÞÜïêïìÞç
samplÞàè FurthermorÞå ÝïöÞß ìäÞ open-endeç ßëìõâÞ áæ ìäÞ
elicitëìïáßå ïì ïà õàõëÜÜô difficuÜì ìá êë÷ìõâÞ äáò òÞÜÜ ìäÞ
elicitÞç produêìïáßà contâïóõìÞ ìá comýõßïêëìïöÞ àõêêÞààå
ïß ÷ëâì óÞêëõàÞ ïì êëß óÞ çïææïêõÜì ìá çÞæïßÞ òäëì communi-

êëìïöÞ àõêêÞàà ïà ïß ìäÞ êáßìÞéì áæ opeßþÞßçÞç conversa-

tionsè GïöÞß ìäïàå òÞ àõÝÝÞàì ìäëì ë referentïëÜ communica-

ìïáß ìëàøå sucä ëà ìäÞ �ïë÷ïé ìëàø çÞàêâïóÞç earlierå pro-

öïçÞà ë middÜÞ Ýâáõßç betwÞÞß (ßÞëâã com÷ÜÞìÞ êáßìâáÜ
áöÞâ speakersî àôßìëêìïê produêìïáßà (e.Ýèå senìÞßêÞ repeti-

ìïáß ëßç àôßìëêìïê primingã ëßç ÜïììÜÞ êáßìâáÜ áöÞâ
speakersî produêìïáß (ÞèÝèå discouâàÞ elicitëìïáß ëßç ÷ïêìõâÞ
descriptiáßãè ùäÞ �ïë÷ïé ìëàø ýëô óÞ òÞÜÜ òáâìä Þé÷ÜáâïßÝ
ìá ëõÝýÞßì êõââÞßì ýÞëàõâÞà áæ àôßìëéå àïßêÞ ïì ëÜÜáòà æáâ
ýáâÞ êáßìâáÜ áæ ìäÞ àÞýëßìïê conìÞßì áæ speakersî produc-
tionså ýëøïßÝ ïì eëàïÞâ ìá êáý÷ëâÞ ëêâáàà speakers/Ýâáõ÷àå
ëßç provideà âÞàÞëâêäÞâà witä ýáâÞ objÞêìïöÞ òëôà áæ
definißÝ ëßç asseààïßÝ commõßïêëìïöÞ sucêÞàà (e.Ýèå ìëàø
com÷ÜÞìïáß ìïýÞ ëßç numbeâ áæ differencÞà identified).
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•

�áâÞ broadÜôå çáïßÝ àá õàïßÝ ë language-as-actiáß
ë÷÷âáëêä òïÜÜ äÞÜ÷ ëççâÞàà ìäÞ probleý áæ studyißÝ àôßìëé
ïß ýáâÞ naturaliàìïê ÷âáçõêìïáßè

Aì täÞ syntactïê levelå operatißÝ withiß täÞ language-

as-actioß frameworø necessitatÞà cedinÝ soýÞ controÜ ovÞâ
speakersî speechå allowißÝ foâ spontaneouà productioßè Thïà
presenìà ë challenÝÞ becausÞ spontaneoõà speecä ïà ofteß
messôè Speakeâà usuallô producÞ fillÞâ wordàå falsÞ startså
anç otheâ disfluenciesè Additionallôå speakeâà sometimeà
repair/revisÞ theiâ previousÜô producÞç utteranceså whicä
haöÞ implicatioßà foâ listenersî comprehensioß (LowdÞâ ñ
Ferreiraå 2016ãè ThesÞ disfluencieà caß furtheâ complicatÞ
thÞ transcriptioß anç segmentaìïáß oæ spoøÞß languagÞè
Additionallyå resÞëâêäÞâà particularÜô interesìÞç ïß assessïßÝ
synìëêìïê complexitô ofìÞß âÞÜô áß ýÞìâïêà thaì quantifô thÞ
æâÞfõÞßêô oæ êÞâìëïß ÝâëýýëìïêëÜ sìâõêìõâÞà oâ êëÜêõÜëìÞ
soýÞ ratio-baàÞç valõÞ thaì captõâÞà ìäÞ averagÞ lengìä áæ
somÞ grammëìïêëÜ õßïì (ÞèÝèå wordså phrasÞàå aßç clauàÞàã áâ
numbÞâ áæ soýÞ grammaìïêëÜ ußïì pÞâ utteraßêÞ produêÞç iß
ë languëÝÞ sampÜÞ (ÞèÝèå Bhëì ñ Yoonå 201�ð HwanÝ eì aÜèå
2020ð Nï÷÷áÜç Þì aÜèå 20�1ãè Iß oâçÞâ ìá çá ìäïàå s÷áøÞß lan-

guagÞ musì bÞ accuraìÞÜô transcribeç anç segmenìÞç intá
soýÞ unïì oæ analysïàå sá thaì theàÞ frequencïÞà aßç ratioà
caß bÞ calculatedè AlthouÝä variouà unïìà oæ analysià fáâ seg-
mentinÝ spoøÞß languagÞ haöÞ bÞÞß proposÞç (e.gèå T-unit�
aß independÞßì claõàÞ aßç anô suboridinatÞ oâ subcalusaÜ
structurÞ[à� attachÞç tá ïìð Hunìå 1965å 1970ð C-unit� indepen-
deßì grammaìïêëÜ ußïìà áâ anàòÞâà ìá questioßàð Lobanå
��16ð intonatioß ußïì� àÞÝýÞßì oæ s÷ÞÞêä ÷âáçõêÞç õßçÞâ aß
intonationëÜ contouâð ChafÞå 1988ãå ìäÞàÞ methoçà oæ seg-

mentatioß fëïÜ tá addreàà commoß characteristïêà oæ spokeß
ÜëßÝõëÝÞ àõêä ëà ìá÷ïêëÜïÿëìïáßå êááâçïßëìÞ àìâõêìõâÞàå aà welÜ
ëà interrõ÷ìïáßà aßç scaffoldïßÝ (ïèÞèå òäÞß à÷ÞëøÞâà æïßïàä
Þëêä other’à uììÞâëßêÞàãå òäïêä aâÞ Þà÷ÞêïëÜÜô êáýýáß ïß
interaêìïáß (àÞÞ FáàìÞâ eì aÜèå 2000å foâ æõâìäÞâ discusàïáßãè
�ïßêÞ cõââÞßì òïçÞÜô õìïÜïÿÞç meëàõâÞàå sõêä aà Tþõßïìàå fëïÜ
ìá adequaìÞÜô ca÷ìõâÞ spontaneouà productionå iì ià neêÞààëâô
ìá õìïÜïÿÞ alternatiöÞ ýÞëàõâÞà ìäëì òïÜÜ ÞßëóÜÞ õà ìá êë÷ìõâÞ
synìëêìïê featuâÞà oæ spontaneoõà speechå accounìïßÝ foâ typi-
êëÜ characteristiêà áæ naturalisìïê pâáçõêìïáß (ÞèÝèå disfluen-

êïÞàå ißìÞââõ÷ìïáßàå aßç scaffoldinÝãè

'
#	�� �	 al.’# )*+++, S
�%	�
�

FáàìÞâ Þì ëÜè (2000ã ëçöáêëìÞ foâ ìäÞ õàÞ áæ ìäÞ anal-

ôàïà áæ à÷ÞÞêä uniì (A�þõßïìãå òäïêä ìäÞô çÞæïßÞ ëà “ë sin-

ÝÜÞ speaker’à õììÞâëßêÞ consisìïßÝ áæ ëß indepÞßçÞßì
êÜëõàÞå áâ àõóþêÜëõàëÜ õßïìå ìáÝÞìäÞâ òïìä ëßô suborçïßëìÞ
êÜëõàÞ(àã associëìÞç witä either� (Fosteâ Þì ëÜèå 2000å ÷è
�6�ãè Conceptuallôå A�þõßïìà ëâÞ similëâ ìá T-õßïìà (Hõßìå
��6�å ��10ãå óõì FáàìÞâ Þì ëÜè (2000ã speêïæïêëÜÜô ÷âáöïçÞ
guidancÞ áß äáò ìá çÞëÜ òïìä commáß æÞëìõâÞà áæ à÷áøÞß
ÜëßÝõëÝÞ previoõàÜô discusàÞç ëóáöÞè ASþõßïìà ëÜàá äëöÞ
ëß advantagÞ ovÞâ T-unitàå becausÞ täÞ Diapïé tasø encour-

ageà collaboratiáß betweeß speakerà anç oftÞß involveà ask-
inÝ questionà anç receivinÝ answeràå whiêä sometimeà leëç
ìá productioßà áæ fragmenìà (e.g.å SpeakÞâ �� “Whëì çá yoõ
haöÞ iß yoõâ picture?� Speakeâ 2� “A womaß carryißÝ ë
blõÞ purse”ã thëì woulç otherwisÞ óÞ excludÞç undeâ stan-

daâç definitioßà áæ T-unità (Hunìå 1965å 1970)è Addition-

allyå Fosteâ Þì alè (2000ã noteç thëì researcheâà sometimeà
wiàä ìá excludÞ partà áæ productioß datë dependinÝ áß thÞ
purposÞ áæ theiâ analyseså àá theô proposÞç thrÞÞ leveÜà áæ
inclusivenesà ìá accommodatÞ differeßì researêä questioßà
anç variouà typÞà áæ productiáß daìë (seÞ TablÞ 1)è

T-./3 45 Descriptions 78 e9:; le<el 78 9=9l>s?s 9@9BNe@ 8P7Q R7sNeP eN 9lU XZ\\\]U

^3_3/ `b analysis Application Exclusion cdgh3dg-

ie<el 1 Rjll 9=9l>s?s 78 data k=:lj@es 9ll mpqj=?Ns

ie<el 2 m=9l>s?s 78 ;?r;l> interactio=9l data tv:lj@es “Q?=7P one-wor@ utterancesx sj:; 9s backch9==els XeUrUy “yes,x
“no,” “okay,” “uhhuh,” “right”]

tv:lj@es e:;7?: PesB7=ses X?UeUy sBe9zeP PeBe9Ns N;e?P partner’s BPe<?7js
jNNeP9=:e]

ie<el 3 m=9l>s?s 78 nonfragme=N9P> AS-units tv:lj@es “Q?=7P one-wor@ utterancesx
tv:lj@es e:;7?: PesB7=ses
tv:lj@es 8P9rQe=Ns N;9N :9==7N sN9=@ 9l7=e

{|}~� mpqj=?Ns � 9=9l>s?s 78 sBee:; j=?NsU

��� ������� �����

Aà ë firsì sìÞ÷å wÞ ada÷ì exisìïßÝ measurÞà thaì aâÞ
bettÞâ suiteç tá analyzinÝ monologõÞ anç aiý tá under-

stanç whetheâ theô capturÞ differenceà ïß interactioß
betweÞß interlocutorà wiìä differißÝ languaÝÞ backgroundàè
�ô çáïßÝ àáå òÞ ÷ëöÞ thÞ òëô æáâ ë âïêäÞâ understëßçïßÝ
áæ ìäÞàÞ ëà÷Þêìà áæ ÜëßÝõëÝÞ õàÞ ïß ty÷ïêëÜ conveâàëìïáßè
WÞ êäëâëêìÞâïÿÞ syntacìïê adjustmeßìà ïß diaÜáÝõÞ usißÝ
unscri÷ìÞç ÷âáçõêìïáß çëìë æâáý ìäÞ WïÜçêëì �áâ÷õà (Vëß
EßÝÞß Þì ëÜèå 20�0ã ìá asseàà whetheâ variáõà measureà áæ
com÷ÜÞéïìô differeßìïëìÞ çïææÞâÞßì çôëç typeà (ßëìïöÞå
ýïéÞçå ëßç nonnatïöÞ paiâàãè

WÞ çïöïçÞç áõâ ýÞëàõâÞà áæ complexiìô ïßìá ìäâÞÞ
categorïÞà� meaàõâÞà áæ ëóàáÜõìÞ syntactïê com÷ÜÞéïìôå
meaàõâÞà áæ syntacìïê âëìÞå ëßç meaàõâÞà áæ disfluencies.
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üõâ measureà áæ ëóàáÜõìÞ àôßìëêìïê com÷ÜÞéïìô (ýÞëß
ÜÞßÝìä áæ AS-uniì [MLA��� ëßç êÜëõàëÜ çÞßàïìô [���ã
êáââÞà÷áßç ìá êáýýáß measureà áæ absolõìÞ complexiìô
ìäëì äëöÞ óÞÞß wideÜô õàÞç ïß �LA ëßç �LH� researêä
(àÞÞ previoõà discusàïáß áæ ýÞìäáçà áæ operationalizinÝ
àôßìëêìïê complexitôãå òïìä äïÝäÞâ MLA�� ëßç �� con-

àïçÞâÞç ìá óÞ refleêìïöÞ áæ ÝâÞëìÞâ àôßìëêìïê complexiìôè WÞ
ëÜàá ÞéëýïßÞç ýÞëàõâÞà áæ syntacìïê âëìÞ (numbeâ áæ
A�þõßïìàå êÜëõàÞàå ëßç wordà ÷Þâ minutÞãå òäïêä captõâÞà
äáò ýõêä à÷ÞÞêä ë à÷ÞëøÞâíçôëç ÷âáçõêÞçå afìÞâ account-
ïßÝ foâ overalÜ à÷ÞëøïßÝ ìïýÞè WÞ ìâÞëì ìäïà ëà ë ÷âáéô æáâ
ìäÞ amounì áæ informatioß exchaßÝÞç çõâïßÝ ìäÞ ìëàøè

Aà discusàÞçå complexitô ýëô ëÜàá óÞ êë÷ìõâÞç óô
ìäÞ ëýáõßì áæ Þææáâì âÞfõïâÞç ìá ÷âáçõêÞ áâ compreheßç ë
÷ëâìïêõÜëâ àìâõêìõâÞè ùäõàå òÞ includeç mÞëàõâÞà áæ dis-

æÜõÞßêïÞà ìá àÞâöÞ ëà ëß ïßçÞé áæ âÞÜëìïöÞ com÷ÜÞéïìôè üõâ
ýÞëàõâÞà áæ çïàæÜõÞßêïÞà ïßêÜõçÞ numbeâ áæ æïÜÜÞç ÷ëõàÞàå
àïÜÞßì ÷ëõàÞàå ëßç linguistiê ýëÿÞà (i.Þèå wordà áâ ÷äâëàÞà
ìäëì çïàâõ÷ì ìäÞ speaker’à ïßìÞßçÞç ýÞààëÝÞ ëßç æÜáò áæ
à÷ÞÞêäð Láóëßå ��16ãè DisfluencïÞà áæìÞß arisÞ ïß res÷áßàÞ
ìá increëàÞç demaßçà áß à÷ÞÞêä ÷ÜëßßïßÝå òïìä äïÝäÞâ
êáÝßïìïöÞ çÞýëßç ÜïßøÞç ìá ïßêâÞëàÞç çïàæÜõÞßêô produc-

ìïáß (�áâìæÞÜç Þì ëÜèå 200�ãè CompÜÞé àÞßìÞßêÞ structõâÞà
ëâÞ knowß ìá âÞfõïâÞ greatÞâ cogßïìïöÞ resáõâêÞà ìá
÷Üëß (Mëê�áßëÜçå 20��ã ëßç produêÞ (�ëßìï Þì ëÜèå 20��ð
�êáßìâëà Þì ëÜèå 20��ãè Thià suggeàìà ìäëì äïÝäÞâ disfluencô
âëìÞà couÜç óÞ attribõìÞç ìá ìäÞ õàÞ áæ com÷ÜÞé grammati-

êëÜ structõâÞà durißÝ à÷ÞÞêä ÷âáçõêìïáßå ïßêâÞëàÞç utter-

ëßêÞ plaßßïßÝ Þææáâì (e.g.å speakïßÝ ïß ë L2ãå áâ ë combi-

ßëìïáß áæ ìäÞàÞ factoràè
Howeveâå althoõÝä òÞ ëâÞ máàì interesteç ïß dis-

æÜõÞßêïÞà ëà ë mÞëàõâÞ áæ relatiöÞ complexitôå òÞ acknowl-

ÞçÝÞ ìäëì ìäÞ produêìïáß áæ disfluencïÞà ÜïøÞÜô âÞæÜÞêìà vari-
áõà proceààÞà óÞôáßç uttÞâëßêÞ plaßßïßÝ diffiêõÜìïÞà ëßç
thaì differenì typeà áæ disfluenciÞà maô reflecì differenì pro-
cesseàè Foâ exampleå althouÝä fillÞç pausÞà haöÞ beÞß
treatÞç ëà ë markÞâ áæ utterancÞ plannißÝ difficultieà (Claâø
ñ Foé Treeå 2002ð Smitä ñ Clarøå 1993ãå thÞô haöÞ alàá
beeß arguÞç ìá servÞ pragmatiê anç discoursÞ organizatiáß
functionàå includinÝ turn-takißÝ functionà (Swertàå 1998ð
Tottieå 2014ð seÞ alàá Kosmalë ñ Cribleå 2022)è Relatedlyå
ë distinctiáß haà beÞß drawß betweÞß täÞ functionaliìô áæ
fillÞç pauseà anç sileßì pauseàå wiìä fillÞç pauseà arguÞç ìá
óÞ moâÞ listener-orientÞç anç sileßì pausÞà argueç ìá óÞ
speaker-orienteç (LakÞ eì alèå 2011ð ShribeâÝ Þì alèå 2001å
buì seÞ Engelharçì eì al.å 2017)å giveß thëì fillÞç pausÞà
couÜç bÞ usÞç tá facilitatÞ conversatiáß óô indicatinÝ täÞ
speakeâ ïà noì yeì readô ìá ceçÞ täÞ flooâ áâ ìá signëÜ ëß
upcomißÝ delaô (Foé TreÞå 2001å 2002ãè WÞ alàá notÞ thëì
täÞ locatioß áæ täÞ disfluenêô (e.g.å within-clauàÞ vsè
between-clauseã maô reflecì differeßì linguistïê processeà ëà
weÜÜ (�Þ Jongå 2016ð KahnÝå 2014ð Tavakoliå 2011)è None-

thelesså ëà ë firsì stÞ÷ ìá examinißÝ productioß iß highÜô

interactivÞ contextàå òÞ onlô focuà áß thÞ numbeâ áæ dis-

fluencieà speakeâà producÞå leavinÝ futurÞ researêä tá fur-

thÞâ explorÞ hoò differenceà ïß disfluenêô locatioß anç ty÷Þ
áæ disfluencô relaìÞ tá complexiìô ïß dialogueè

CompëâïßÝ ëêâáàà áõâ ìäâÞÞ çôëç typeàå òÞ pre-

dicteç ìäëì à÷ÞÞêä produêÞç óô ßëìïöÞ ÷ëïâà òáõÜç óÞ
ýáâÞ êáý÷ÜÞé ìäëß nonnaìïöÞ ÷ëïâàå refleêìÞç óô äïÝäÞâ
MLA�� ëßç ��è WÞ anticipateç ìäëì ßëìïöÞ speakeâà
woulç exchanÝÞ informatiáß moâÞ efficientlyå evidencÞç óô
greatÞâ syntactïê raìÞ (i.e.å moâÞ AS-unitså clauseså anç
wordà peâ minute)è BecausÞ nativÞ speakeâà arÞ speakinÝ ïß
theiâ L1å òÞ alàá predicteç thaì natiöÞ interactionà woulç
óÞ accompanieç óô fewÞâ disfluenciÞà comparÞç ìá non-

nativÞ interactioßà wherÞ speakeâà arÞ speakißÝ ïß theïâ L2å
whicä ià moâÞ cognitivelô demandingè BecausÞ mixeç pairà
contaiß botä ë nativÞ anç nonnativÞ speakeâå wÞ expecteç
mixeç pairà ìá falÜ ïß betweÞß ouâ otheâ twá groupsè

ûß additioß ìá expÜáâïßÝ äáò ÞéïàìïßÝ ýÞëàõâÞà áæ
com÷ÜÞéïìô ë÷÷Üô ìá ìäÞ àìõçô áæ çïëÜáÝõÞ óô comparißÝ
ëêâáàà áõâ ìäâÞÞ ÷ëïâ ìô÷Þàå òÞ òëßìÞç ìá õìïÜïÿÞ ìäÞàÞ
meaàõâÞà ìá expÜáâÞ whetheâå ëì ìäÞ individuaÜ à÷ÞëøÞâ
ÜÞöÞÜå modiæïêëìïáßà ïß com÷ÜÞéïìô ïß interacìïöÞ êáßìÞéìà
ëâÞ çâïöÞß óô ìäÞ speaker’à lanÝõëÝÞ backgroußç (natïöÞ
öàè nonnaìïöÞãå ìäÞïâ interlocutor’à lanÝõëÝÞ backgroußç
(nativÞ öàè nonnaìïöÞãå áâ ë combinëìïáß áæ ìäÞ ìòáè
RegarçïßÝ ìäÞ effeêì áæ ìäÞ speaker’à ÜëßÝõëÝÞ back-

grounçå òÞ ÷âÞçïêìÞç ë àïýïÜëâ pattÞâß áæ âÞàõÜìà ëà ìäÞ
çôëç leveÜ æáâ ìäÞ reaàáßà áõìÜïßÞ ëóáöÞè �ÞÝëâçïßÝ ìäÞ
ÞææÞêì áæ ìäÞ interlocutor’à lanÝõëÝÞ bacøÝâáõßçå ÷âïáâ
resÞëâêä àõÝÝÞàìà thëì à÷ÞëøÞâà reducÞ ìäÞ complexitô
áæ ìäÞïâ speÞêä òäÞß comýõßïêëìïßÝ òïìä nonnaìïöÞ inter-

locutorà (e.g.å Arthõâ Þì ëÜèå ���0ð HÞßÿÜå ��1�å ��1�ð
LáßÝå ����ãè ùäõàå ïæ à÷ÞëøÞâà ëâÞ modifôïßÝ ìäÞïâ produc-
ìïáß æáâ ìäÞïâ interlocõìáâå òÞ wouÜç Þé÷Þêì ìäëì speakißÝ
ìá ßáßßëìïöÞ ÜïàìÞßÞâà òáõÜç ÞÜïêïì productiáßà ìäëì ëâÞ ÜÞàà
syntacìïêëÜÜô êáý÷ÜÞéå indÞéÞç óô àäáâìÞâ �LA�� ëßç
loweâ ��è �âÞöïáõà ëßëÜôàÞà áæ ìäÞ WïÜçêëì Corpõà
reportÞç ìäëì çôëçà ìäëì ïßêÜõçÞç ëì ÜÞëàì áßÞ nonnatïöÞ
speakeâ òÞâÞ ÜÞàà ÞææïêïÞßì ïß com÷ÜÞìïßÝ ìäÞ �ïë÷ïé ìäëß
çôëçà conàïàìïßÝ áæ ìòá ßëìïöÞ speakeâà (Vëß EßÝÞß Þì ëÜèå
20�0ãð ìäõàå òÞ expecteç ìäëì à÷ÞÞêä produêÞç æáâ ßáß
nativÞ interláêõìáâà wouÜç óÞ charactÞâïÿÞç óô àÜáòÞâ syn-

ìëêìïê âëìÞ aßç ïßêâÞëàÞç çïàæÜõÞßêïÞàè

������

C
��%# D�#����	�
�

BecauàÞ òÞ ëâÞ primariÜô interesteç ïß characìÞâïÿïßÝ
syntacìïê adjustmentà ïß ýáâÞ naturalïàìïê ÜëßÝõëÝÞ õàÞå
òÞ utilizeç ìäÞ õßàêâï÷ìÞç ÷âáçõêìïáß çëìë ïß ìäÞ WïÜçêëì
Corpõàè ùäÞàÞ consisì áæ produêìïáßà ìäëì òÞâÞ elicited
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•

õàïßÝ ìäÞ �ïë÷ïé ìëàøè �õâïßÝ ìäïà ìëàøå ÷ëïâà áæ partici-

÷ëßìà òÞâÞ ïßàìâõêìÞç ìá òáâø toÝÞìäÞâ ìá identiæô ìÞß dif-

æÞâÞßêÞà betwÞÞß thÞïâ ìòá pictureàè Particï÷ëßìà òÞâÞ
ïßàìâõêìÞç ìá òáâø ëà fõïêøÜô ëà ÷áààïóÜÞ òïìä ë maxiýõý
ìïýÞ Üïýïì áæ 20 ýïßè �ÞêëõàÞ áõâ ÝáëÜ òëà ìá êë÷ìõâÞ dif-

æÞâÞßêÞà ïß complexitô ëì ìäÞ çôëç ëßç à÷ÞëøÞâ ÜÞöÞÜå òÞ
ëßëÜôÿÞ ë àõóàÞì áæ �ïë÷ïé çëìë æâáý ìäÞ WïÜçêëì Corpõàå
æáêõàïßÝ áß ìäÞ availaóÜÞ ÞïÝäì nativÞ paiâà (English�

EßÝÜïàäã ëßç ÞïÝäì miéÞç ÷ëïâà (foõâ English–�äïßÞàÞ ëßç
æáõâ English–Korean)è ùá ýëìêä ìäÞ ßõýóÞâ áæ ÷ëïâà
æâáý ìäÞ otheâ ìòá ÷ëïâ ìô÷Þàå òÞ àÞÜÞêìÞç ÞïÝäì áæ ìäÞ ��

ßáßßëìïöÞ ÷ëïâà (foõâ Chinese–�äïßÞàÞ ëßç æáõâ Korean�

KáâÞëßãè WÞ opteç ìá æáêõà áß nonnaìïöÞ ÷ëïâà òäá
àäëâÞç ìäÞ àëýÞ L� ìá elimïßëìÞ ìäÞ possibilitô ìäëì under-
ÜôïßÝ àôßìëêìïê differencÞà óÞìòÞÞß partnersî L�à òáõÜç
êáßìâïóõìÞ ìá poteßìïëÜ interlocutor-driveß à÷ÞëøÞâ modifi-

êëìïáßàè AÜÜ paiâà com÷ÜÞìÞç ìäÞ �ïë÷ïé tasø ïß EßÝÜïàäè
Fáâ ìäÞ àõóàÞì áæ çëìë ìäëì òÞ ëßëÜôÿÞçå ìäÞ ßëìïöÞ
EßÝÜïàä à÷ÞëøÞâà (�2 ýÞß ëßç �2 òáýÞßã âëßÝÞç ïß ëÝÞ
æâáý �� ìá �� yeaâà áÜç (� � 20è�ãè ùäÞ nonnaìïöÞ
à÷ÞëøÞâà (�2 ýÞß ëßç �2 òáýÞßã âëßÝÞç ïß ëÝÞ æâáý 22

ìá �� yeaâà áÜç (� � 26è��ãè AÜÜ ßáßßëìïöÞ à÷ÞëøÞâà ïß ìäÞ
WïÜçêëì �áâ÷õà òÞâÞ çÞàêâïóÞç ëà äëöïßÝ fõïìÞ äïÝä
EßÝÜïàä profiêïÞßêô ëà meaàõâÞç óô standardizÞç ìÞàìà
(ÞèÝèå ùüEFLãå óõì ßáì ëÜÜ ßáßßëìïöÞ speakeâà reportÞç
ìäÞïâ TOEFL áâ áìäÞâ proficießêô àêáâÞè

S�����	a	�
� 
� ��
�%�	�
� Da	a

Transêâï÷ìïáßà æâáý ìäÞ Diapïé ìëàø portiáß áæ ìäÞ
WïÜçêëì �áâ÷õà ëâÞ availaóÜÞ áßÜïßÞ (htt÷à�ííÝâáõ÷àè
linguistics.northwestern.edu/speech_comm_group/wildcat/ãè
ùäÞàÞ transcri÷ìïáßà òÞâÞ àÜïÝäìÜô ýáçïæïÞç ìá corâÞêì æáâ
ëßô ìô÷áà áâ instancÞà òäÞâÞ ìäÞ æïâàì ëõìäáâ (C.ùè�èã ëßç
áßÞ otheâ membÞâ áæ ìäÞ âÞàÞëâêä ìÞëý agreÞç thëì ìäÞ
transcriptioß çïç ßáì ýëìêä whaì òëà àëïç ïß ìäÞ record-

ïßÝè WÞ adopteç ìäÞ guidelineà outlineç ïß Fosteâ Þì ëÜè
(2000ã ìá segýÞßì ìäÞ transcâï÷ìïáßà ïßìá ASþõßïìàè �áâÞ
çÞìëïÜà âÞÝëâçïßÝ ìäÞ segmentaìïáß ÷âáêÞàà êëß óÞ æáõßç ïß
SupplemeßìëÜ �ëìÞâïëÜ ��è �ÜëõàÞà òÞâÞ êáçÞç æáÜÜáòïßÝ
ÝõïçÞÜïßÞà outÜïßÞç ïß Nippolç Þì ëÜè (20��ãè WÞ identiæïÞç
ýëïßå adverbialå relatiöÞå ßáýïßëÜå infiniìïöÞå partiêï÷ïëÜå
ëßç ÝÞâõßç êÜëõàÞàè VÞâóëÜïÿÞç çïàæÜõÞßêïÞà (filÜÞç ÷ëõàÞà
ëßç ÜïßÝõïàìïê mëÿÞàã òÞâÞ ÷ÜëêÞç ïß parentheseàè Sileßì
÷ëõàÞà òÞâÞ ÞéìâëêìÞç õàïßÝ ìäÞ TextGridà oæ Diapié con-

versationà froý thÞ Wildcaì Corpuså ïß whicä sileßì sectioßà
betweÞß continuoõà chußøà áæ speÞêä weâÞ aÜâÞëçô anno-

ìëìÞçè ùäÞàÞ TextGridà includeç sepaâëìÞ ìïÞâà foâ Þëêä
speakÞâ ïß thÞ çôëçå allowïßÝ õà ìá differentiëìÞ betwÞÞß
sileßì pauseà ìäëì occõââÞç wiìäïß ëß indiviçõëÜ speaker’à
speakïßÝ turß anç tháàÞ thëì occurâÞç betwÞÞß ìòá
speakersî turßàè UsinÝ ìäÞàÞ TextGridså òÞ calculaìÞç ìäÞ
numbeâ aßç duratioß áæ ìäÞàÞ sileßì sectionà (i.Þèå sileßì
pauseàã ïß Praaìè ùäÞ segmÞßìïßÝ ëßç codïßÝ áæ ìäÞ

transcriptionà weâÞ completeç óô thÞ æïâàì autháâ áâ áßÞ
trëïßÞç researêä assiàìëßì ëßç werÞ cross-checøÞç óô ìäÞ
otäÞâ raìÞâè

GïöÞß ìäëì òÞ ëâÞ ëÜàá ïßìÞâÞàìÞç ïß expÜáâïßÝ ìäÞ
ÞéìÞßì ìá òäïêä ýÞëàõâÞà áæ syntacìïê com÷ÜÞéïìô ë÷÷Üô ìá
dialogõÞå òÞ conçõêìÞç LÞöÞÜà �å 2å ëßç � analôàÞà ìá
ëààÞàà whicä measureà ëâÞ ýáàì informativÞ ëì Þëêä leveÜè
FollowißÝ ìäÞ ÝõïçÞÜïßÞà çÞàêâïóÞç ïß FáàìÞâ Þì ëÜè (2000ãå
òÞ segýÞßìÞç ìäÞ transcri÷ìïáßà ìá accommáçëìÞ ëÜÜ thâÞÞ
ÜÞöÞÜà áæ ëßëÜôàïàè �ÞÞ ùëóÜÞ � æáâ êâïìïêëÜ çÞìëïÜà ëßç Sup-

plemeßìëÜ �ëìÞâïëÜ �2 æáâ ëß Þéëý÷ÜÞ transcâï÷ìïáß seg-

menìÞç ëßç annotateç æáâ Þëêä ÜÞöÞÜ áæ analôàïàè Fáâ ëÜÜ
ìäâÞÞ ÜÞöÞÜàå transcâï÷ìïáßà òÞâÞ ëßëÜôÿÞç ëì óáìä ìäÞ çôëç
ÜÞöÞÜ ëßç ìäÞ individuaÜ à÷ÞëøÞâ ÜÞöÞÜè

��a#%��# 
� C
������	


Measure� �� �������� syntac� ¡ complexityè �LA��

òëà êëÜêõÜëìÞç óô divïçïßÝ ìäÞ ìáìëÜ ßõýóÞâ áæ wordà óô
totëÜ ßõýóÞâ áæ A�þõßïìà æáâ Þëêä à÷ÞëøÞâè �� òëà calcu-
ÜëìÞç óô çïöïçïßÝ ìäÞ ìáìëÜ ßõýóÞâ áæ êÜëõàÞà (ýëïß ëßç
suborçïßëìÞã óô ìáìëÜ numbeâ áæ AS-uniìàè VerbaliÿÞç dis-

fluencïÞà (æïÜÜÞç pauseà ëßç linguistïê ýëÿÞàã òÞâÞ âÞýáöÞç
befoâÞ calculëìïßÝ �LA�� ëßç �� æáâ óáìä ìäÞ çôëç
ëßç à÷ÞëøÞâ ÜÞöÞÜè

Measure� �� syntac� ¡ rateè FolÜáòïßÝ ìäÞ âÞýáöëÜ áæ
ëÜÜ æïÜÜÞç ÷ëõàÞà ëßç ÜïßÝõïàìïê ýëÿÞàå òÞ com÷õìÞç ìäÞ
totëÜ ßõýóÞâ áæ AS-uniìàå êÜëõàÞàå ëßç òáâçà æáâ Þëêä
speakeâè ùäÞßå ìá ëêêáõßì æáâ diffeâÞßêÞà ïß ìäÞ amounì áæ
ìïýÞ Þëêä paiâ (ëßç Þëêä indïöïçõëÜ à÷ÞëøÞâã à÷Þßì talkingå
òÞ çïöïçÞç ìäÞ ìáìëÜ ßõýóÞâ áæ ASþõßïìàå êÜëõàÞàå ëßç
wordà óô thÞ toìëÜ ëýáõßì áæ ìïýÞ ïì ìááø æáâ ÷ëïâà ìá
com÷ÜÞìÞ ìäÞ �ïë÷ïé ìëàø ïß minutÞà (æáâ dyad-lÞöÞÜ analy-
sesã áâ óô ìäÞ ìáìëÜ speakißÝ tïýÞ ïß minutÞà (foâ speaker-

ÜÞöÞÜ ëßëÜôàÞàãè
Measure� �� disfluenciesè DisflueßêïÞà òÞâÞ çïöïçÞç

ïßìá ìòá ìô÷Þà� ÷ëõàÞà ëßç ýëÿÞàè WÞ disìïßÝõïàä àïÜÞßì
÷ëõàÞà ëßç æïÜÜÞç ÷ëõàÞà (“ah,” “eh,” “er,” “hm,” “mm,�

“uh,” “um”ð MacÜëô ñ üàÝááçå ����ãè WÞ impleýÞßìÞç ë
��0þýà thresäáÜç æáâ distinguishinÝ óÞìòÞÞß àïÜÞßì pauseà
associëìÞç òïìä articulatiáß (¢ ��0 ýàã ëßç hesïìëìïáßà
(≥ ��0 ýàã ïß à÷ÞÞêä produêìïáß (SøâÞßàÞß Þì ëÜèå 202�ãè
Wheß calculatinÝ numbeâ áæ àïÜÞßì ÷ëõàÞà ëßç ëöÞâëÝÞ
àïÜÞßì ÷ëõàÞ çõâëìïáßå òÞ onlô includeç sileßì ÷ëõàÞà
greatÞâ ìäëß áâ ÞfõëÜ ìá ��0 ýà ïß ÜÞßÝìäè WÞ ëÜàá ßáìÞ
ìäëì òÞ òÞâÞ êëâÞæõÜ ìá çïàìïßÝõïàä àïÜÞßì ÷ëõàÞà fráý
turn-tëøïßÝ óÞäëöïáâè üõâ calculatioß æáâ ßõýóÞâ áæ àïÜÞßì
÷ëõàÞà ëßç aveâëÝÞ àïÜÞßì ÷ëõàÞ çõâëìïáß onlô ïßêÜõçÞà
÷ëõàÞà ìäëì áêêõâ £ �¤ ¥ ë speaker’à speakißÝ ìõâßå ßáì
÷ëõàÞà ìäëì áêêõâ ���£��¥ ìõâßàè

WÞ ëÜàá exaýïßÞç linguistïê ýëÿÞàå òäïêä ïßêÜõçÞ
wordà áâ ÷äâëàÞà ìäëì çïàâõ÷ì ìäÞ speaker’à intended
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ýÞààëÝÞ ëßç æÜáò áæ speÞêä (Lobanå ��16ãè ResearcäÞâà
àáýÞìïýÞà öëâô ïß äáò ìäÞô çÞæïßÞ ëßç categorïÿÞ ýëÿÞà
(�ëßÝÞâì ñ Finestaêøå 2020ãå óõì òÞ õàÞ ìäÞ ìÞâý ýëÿÞ ìá
âÞæÞâ ìá abandáßÞç words/utìÞâëßêÞà (ÞèÝèå “¦ wonder-� áâ
“banan-”ãå æëÜàÞ starts/reformulatioßà (ìäÞ à÷ÞëøÞâ âÞöïàÞà
ìäÞïâ õììÞâëßêÞð ÞèÝèå “§¨ ©ª«© ìäÞ àïÝß àëôà Pete’à ÷Þì
shop”ãå ëßç âÞ÷Þìïìïáßà (thÞ speakeâ âÞ÷âáçõêÞà ìäÞ òáâçí
÷äâëàÞ verbatiýð ÞèÝèå “it’© ª it’à ë sheep”ãè MáìÞ ìäëì
òäÞß ìäÞ speaker’à conveâàëìïáßëÜ ÷ëâìßÞâ interrupìÞç ìäÞ
à÷ÞëøÞâå ÜÞëçïßÝ ìá ìäÞ produêìïáß áæ ëóëßçáßÞç òáâçàí
õììÞâëßêÞàå faÜàÞ starts/reformõÜëìïáßàå ëßç repetitioßàå
ìäÞàÞ insìëßêÞà òÞâÞ ßáì markeç ëà ýëÿÞàè

¬�­�®�­

D
a�¯°�±�� $�a�
#�#

Foâ ouâ dyad-leveÜ analyseså òÞ calculateç ë propor-

tioß valuÞ foâ numbÞâ áæ AS-unitàå clauseàå wordàå filleç
pauseàå sileßì pauseàå anç mazeà óô dividißÝ thesÞ measurÞà
óô thÞ totëÜ duratioß áæ täÞ Diapïé tasø ìá accounì fáâ dif-
ferencÞà iß täÞ amounì oæ timÞ eacä pëïâ needeç tá com-

pleìÞ täÞ taskè ùá veriæô thëì theâÞ weâÞ inhereßì differenceà
betweÞß thÞ threÞ typÞà áæ speaker-interlocutáâ pairingså òÞ
conductÞç one-waô between-subjecìà analysÞà áæ variancÞ
(ANOVAsã ìá examinÞ thÞ effecì áæ Païâ Ty÷Þ (nativeå
mixeçå anç nonnativÞã áß eaêä complexiìô metricè

AnëÜôàÞà áæ �LA��å ��å ëßç ßõýóÞâ áæ ASþõßïìàå
êÜëõàÞàå ëßç wordà ÷Þâ minuìÞ òÞâÞ conducìÞç æáâ LÞöÞÜà
�å 2å ëßç � transcri÷ìïáßàè LÞöÞÜ � ëßëÜôàÞà ïßêÜõçÞç ëÜÜ
ÜëßÝõëÝÞ ÷âáçõêìïáß çëìë wiìäáõì ëßô ÞéêÜõàïáßàå mean-

ïßÝ ìäëì ëÜÜ AS-ußïìà òÞâÞ includeç ïß LevÞÜ � ëßëÜôàÞàè
LÞöÞÜ 2 analyseà ÞéêÜõçÞç ASþõßïìà conàïàìïßÝ áæ Þêäáïê
âÞà÷áßàÞà ëßç backchannelàè LevÞÜ � analôàÞà includeç
exclusionà appliÞç ëì LeveÜ 2 ëà welÜ ëà furtheâ exclusionà
áæ anô AS-unità thëì weâÞ sentenêÞ fragmenìà (i.e.å thosÞ
thaì diç noì contaiß ë maïß [independent� clause)è BecausÞ
täÞ analysÞà fáâ LeveÜà �å 2å anç � revealÞç ë nearÜô identi-

cëÜ patteâß áæ resultàå òÞ onÜô presenì LeveÜ 2 resultà belowè
(SeÞ SupplementëÜ MateriëÜ �� foâ fuÜÜ analyseà [LeveÜà 1�

�� anç furtheâ discussiáß áæ minoâ differencÞà acroàà eaêä
levelèã WÞ optÞç ìá focuà áß LeveÜ 2 analyseà iß accordancÞ
FostÞâ Þì al.’à (2000ã suggestioß thaì LeveÜ 2 ià beàì applieç
tá highlô interactionaÜ dataå whiêä encompasseà thÞ typÞ áæ
productiáß daìë elicitÞç óô thÞ Diapïé taskè NotÞ thatå foâ
ouâ analyseàå measurÞà áæ disfluencieà (numbÞâ áæ fillÞç
pauseàå sileßì pauseså anç mazeà peâ minutÞ ëà weÜÜ ëà aver-
agÞ duratiáß áæ silenì pausesã çá noì beloßÝ ìá anô particu-

lëâ leveÜ áæ analysiàå sincÞ thÞ exclusioß áæ AS-uniìà diç noì
affecì ouâ overalÜ counì áæ disfluenciesè ThereforÞå òÞ
repoâì thÞ resultà foâ ouâ measureà áæ disfluencieà alongsidÞ
ouâ LeveÜ 2 resultàè

Mea²³´µ² ¶· ¸¹²¶º³»µ ¼½¾»¿À»ÁÀ Â¶ÃÄºµÅÁ»½

ùäÞ ìá÷ âáò áæ FïÝõâÞ � àäáòà ìäëì nativÞ paiâà
produêÞç ìäÞ longesì AS-uniìà ëßç ìäÞ greatesì ßõýóÞâ áæ
clauseà peâ AS-unitså nonnatiöÞ pairà producÞç thÞ shortesì
AS-unità anç fewesì clauseà peâ AS-unitså anç mixeç pairà
feÜÜ ïß betweÞß thÞ nativÞ anç nonnativÞ groupsè ThÞ datë
weâÞ submittÞç tá ë one-wëô between-subjecì ANOVA tá
evaluatÞ whethÞâ observÞç differenceà betweÞß païâ typeà
weâÞ significantè WÞ observeç ë maïß effecì áæ Païâ Ty÷Þ
áß MLAS�å F(2å 2�ã � 8.28å Æ � .004å ηÇÈ � .4�å anç CDå
F(2å 2�ã � 11.75å Æ < .001å ηÇÈ � .5�è Poàì hoê comparisonà
usißÝ Tukey’à honestÜô significaßì differencÞ (HS�ã tesì
revealÞç thaì grou÷ differenceà ïß MLAS� anç CDà weâÞ
driveß óô differenceà betweÞß nativÞ anç nonnativÞ pairà
anç betweÞß mixeç anç nonnativÞ pairså witä natiöÞ pairà
anç mixeç pairà producinÝ longÞâ anç moâÞ clausallô densÞ
AS-unità thaß nonnativÞ pairsè OveralÜå täÞ presenêÞ áæ ëì
leasì onÞ natiöÞ speakeâ ïß ë dyëç lÞç ìá moâÞ syntacticalÜô
êáý÷ÜÞé s÷ÞÞêä ëì ìäÞ dôëç ÜÞöÞÜè Täïà pëììÞâß áæ âÞàõÜìà wëà
expectÞç ÝïöÞß täëì nativÞ s÷ÞëøÞâà wÞâÞ Þé÷ÞêìÞç ìá óÞ
ýáâÞ ÷âáæïêïÞßì ïß EßÝÜïàä täëß täÞ nonnativÞ s÷ÞëøÞâàå
âÞæÜÞêìÞç óô äïÝäÞâ �LA�� aßç ��è SïßêÞ ýïéÞç pëïâà con-
sisì áæ boìä ë natïöÞ anç nonnativÞ speakerå iì ià unsurprïàïßÝ
thaì MLA�� ëßç �� oæ dialoguÞ prodõêÞç bô miéÞç pairà
æÞÜÜ ïß betweeß täÞ nativÞ anç nonnativÞ grou÷è

Mea²³´µ² ¶· ¼½¾»¿À»ÁÀ Ra»µ

WäÞß examinïßÝ ýÞëàõâÞà áæ syntactïê âëìÞ acráàà
áõâ ìäâÞÞ Ýâáõ÷àå ìäÞ mïççÜÞ âáò áæ FigõâÞ � indicateà
ìäëì nativÞ ÷ëïâà ÷âáçõêÞç ýáâÞ à÷ÞÞêä ÷Þâ mïßõìÞ
overalÜ witä ýïéÞç ëßç nonnaìïöÞ ÷ëïâà ÷âáçõêïßÝ similëâ
amounìà áæ à÷ÞÞêäè StatisìïêëÜ ëßëÜôàÞà âÞöÞëÜÞç ë signifi-

êëßì ÞææÞêì áæ �ëïâ ùô÷Þ áß ßõýóÞâ áæ AS-uniìà ÷Þâ
minuìÞå F(2å 2�ã � 1è02å Æ � è00�å ηÇÈ � è�0ð êÜëõàÞà ÷Þâ
minuìÞå F(2å 2�ã � ��è��å Æ ¢ è00�å ηÇÈ � è�2ð ëßç òáâçà
÷Þâ minutÞå F(2å 2�ã � �2è�2å Æ ¢ è00�å ηÇÈ � è��è Páàì äáê
Tukey’à H�� ìÞàìà âÞöÞëÜÞç thëì ìäÞ Üáêõà áæ ìäïà differ-

ÞßêÞ òëà betweÞß ìäÞ ßëìïöÞ ëßç mïéÞç paiâà ëßç óÞìòÞÞß
täÞ natiöÞ anç nonnatiöÞ pairàå witä nativÞ paiâà producinÝ
moâÞ AS-unitàå clauseàå anç wordà peâ minutÞ thaß täÞ
otheâ tòá groupàå whicä wëà expecteç giveß thaì natiöÞ
speakerà arÞ expecteç tá óÞ moâÞ flueßì speakeâà sincÞ theô
weâÞ completißÝ täÞ tasø iß theiâ L1è TheàÞ findingà indi-

catÞ thatå afteâ accountinÝ fáâ differenceà iß totaÜ duratioß
áæ thÞ Diapïé tasøå thÞ presencÞ oæ ë nonnatiöÞ speakeâ iß ë
dyëç leç ìá ë reductiáß ïß täÞ amoußì áæ speeêä producÞç
ançå consequentlôå täÞ amoußì áæ informatioß exchangeçè

Mea²³´µ² ¶· ÉÁ²·º³µ¾ÀÁµ²

VïàõëÜ inspectiáß áæ ìäÞ óáììáý âáò áæ FigõâÞ �

showà ìäëì nonnaìïöÞ ÷ëïâà ÷âáçõêÞç ìäÞ greatesì ßõýóÞâ
áæ æïÜÜÞç ÷ëõàÞàå àïÜÞßì ÷ëõàÞàå ëßç ýëÿÞà ÷Þâ minutÞè Máß
nativÞ ÷ëïâà ëÜàá produêÞ ìäÞ àäáâìÞàì ëöÞâëÝÞ duratiáß áæ
àïÜÞßì pauseàè StatisticëÜ ëßëÜôàÞà revealeç ë ýëïß ÞææÞêì of
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•

�ëïâ ùô÷Þ æáâ ßõýóÞâ áæ àïÜÞßì ÷ëõàÞàå F(2å 2�ã � 1è�6å
Æ � è00�å η 

È
Ç � è��å ëßç ýëÿÞà ÷Þâ ýïßõìÞå F(2å 2�ã �

�è��å Æ � è00�å η 
È
Ç � .48è �áàì äáê ëßëÜôàÞà õàïßÝ Tukey’à

H�� ìÞàì revealeç ìäëì numbeâ áæ sileßì ÷ëõàÞà ëßç ýëÿÞà

÷Þâ ýïßõìÞ òÞâÞ significëßìÜô äïÝäÞâ æáâ ßáßßëìïöÞ paiâà
com÷ëâÞç ìá ßëìïöÞ paiâàè NáßßëìïöÞ ÷ëïâà ëÜàá produêÞç
signifiêëßìÜô ýáâÞ ýëÿÞà ÷Þâ minuìÞ com÷ëâÞç ìá ýïéÞç
÷ëïâàè ùäÞ áóàÞâöÞç ïßêâÞëàÞ ïß àïÜÞßì ÷ëõàÞà ëßç mazes

ÊgËÌd3 45 Í7vBl7Ns depictinr differences ÎeNÏee= e9:; Ð9?P Ñ>Be 87P e9:; complex?N> Qe9sjPe 87P ie<el Z 9=9l>sesU t9:; @7N PeBPese=Ns
7=e B9?P 78 participantsU Media=s 9Pe PeBPese=Ne@ Î> N;e horizontal l?=esU R7P complev?N> QeNP?:s N;9N exhibite@ 9 Q9?= e88e:N 78 Ð9?P Ñ>Be
(Ò Ó .05)y significan:e baPs depi:N results froQ posN ho: Tukey’s honestl> significanN difference (HSÔ] testsU AS-uniN � analys?s 78 spee:; unitU
*Ò < .05U **Ò ≤ .0ÕU ***Ò ≤ .001.
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æáâ ßáßßëìïöÞ ÷ëïâà òëà expecteç ëßç preàõýëóÜô âÞæÜÞêìà
õììÞâëßêÞ ÷ÜëßßïßÝ difficuÜìïÞàå òäïêä òáõÜç óÞ expecteç
ìá óÞ ÝâÞëìÞâ æáâ ßáßßëìïöÞ speakeâàå ÝïöÞß ìäëì ìäÞô òÞâÞ
êáý÷ÜÞìïßÝ thÞ ìëàø ïß ìäÞïâ L2è HáòÞöÞâå ìäÞ numbeâ áæ
æïÜÜÞç ÷ëõàÞà ÷Þâ minutÞ çïç ßáì çïææÞâ ëêâáàà ìäÞ ìäâÞÞ
Ýâáõ÷à (Æ ¢ è0�ãå whicä òëà õßÞé÷ÞêìÞçè üöÞâëÜÜå ëì ìäÞ
çôëç leveÜå ßëìïöÞ ÷ëïâà produêÞç ýáâÞ syntacticallô com-

÷ÜÞé speech—evidencÞç óô äïÝäÞâ MLA�� ëßç CD—ë
ÝâÞëìÞâ quantiìô áæ speÞêä ÷Þâ minutÞå ëßç fewÞâ sileßì
÷ëõàÞà ëßç ýëÿÞà êáý÷ëâÞç ìá nonnaìïöÞ ÷ëïâàå òïìä
ýïéÞç ÷ëïâà fallinÝ someòäÞâÞ ïß between.

S��aÖ��¯°�±�� $�a�
#�#

Fáâ áõâ speaker-leveÜ ëßëÜôàÞàå òÞ calculatÞç ë pro-

÷áâìïáß valõÞ foâ ßõýóÞâ áæ ASþõßïìàå êÜëõàÞàå òáâçàå
æïÜÜÞç ÷ëõàÞàå àïÜÞßì ÷ëõàÞàå ëßç ýëÿÞà óô çïöïçïßÝ ìäÞàÞ
ýÞëàõâÞà óô Þëêä individuaÜ participant’à à÷ÞëøïßÝ dura-

ìïáß ìá accoußì æáâ differencÞà ïß speakersî conöÞâàëìïáßëÜ
contributioßè WÞ conçõêìÞç two-wëô between-sõóoÞêì
AMüVAà ìá examinÞ ìäÞ ÞææÞêì áæ �÷ÞëøÞâ ùô÷Þ (ßëìïöÞ
ëßç nonnaìïöÞãå Interlocutoâ ùô÷Þ (nativÞå nonnatïöÞãå ëßç
ìäÞ ïßìÞâëêìïáß beìòÞÞß �÷ÞëøÞâ ùô÷Þ ëßç Interlocutoâ
ùô÷Þ áß Þëêä êáý÷ÜÞéïìô metricè

Aì thÞ speakÞâ leöÞÜå analysÞà áæ MLASUå CDå anç
numbÞâ oæ AS-unitså clausÞàå aßç woâçà pÞâ minuìÞ werÞ
condõêìÞç foâ LÞöÞÜà 1å 2å anç � transcriptionsè WÞ aÜàá con-

duêìÞç analysÞà æáâ ouâ measurÞà áæ çïàæÜõÞßêïÞà (ßõýóÞâ oæ
fiÜÜÞç pëõàÞàå àïÜÞßì ÷ëõàÞàå aßç ýëÿÞà peâ ýïßõìÞ ëßç aver-

aÝÞ duratioß oæ àïÜÞßì pausesãå buì wÞ dá náì attributÞ mea-

sureà oæ disfluencïÞà ìá aßô áæ ouâ lÞöÞÜà (1–3ã oæ analysÞà
sißêÞ ìäÞ exclusioß oæ AS-unïìà dïç ßáì aææÞêì ouâ overaÜÜ
êáõßì oæ disflõÞßêïÞàè üßêÞ ëÝëïßå ëßëÜôàÞà æáâ LÞöÞÜà 1å 2å
anç � reveëÜÞç ë nearlô identicëÜ patteâß áæ resultàå sá òÞ
áßÜô ÷âÞàÞßì LÞöÞÜ 2 rÞàõÜìà óÞÜáòè (�ÞÞ �õ÷÷ÜÞýÞßìëÜ Mate-

riëÜ �� æáâ æõÜÜ analyseà [LeveÜà 1–�� anç furthÞâ discussiáß
áæ ýïßáâ dïææÞâÞßêÞà ëêâáàà Þëêä leöÞÜèã

×µ¿²³´µ² ¶· ¸¹²¶º³»µ ¼½¾»¿À»ÁÀ CompleÅÁ»½

ThÞ tá÷ roò áæ FiguâÞ 2 showà thaì nativÞ speakerà
producÞç shortÞâ AS-unità anç fewÞâ clauseà peâ AS-uniìà
compareç tá nonnativÞ speakersè ThÞ daìë weâÞ submitteç
tá ë two-waô between-subjeêì ANOVA ìá confirý thià pat-
terß áæ resultsè A significaßì maïß effeêì áæ Speakeâ Ty÷Þ
waà observÞç foâ MLAS�å F(1å 44ã � 7.7�å Æ = .008å ηÇÈ �
.15è Aà expecteçå natiöÞ Englisä speakerà producÞç signifi-

cantÜô longeâ AS-uniìà compareç tá nonnativÞ Englisä
speakersè Additionallôå althougä nativÞ speakeâà diç pro-

duêÞ moâÞ clausÞà peâ AS-uniìà thëß nonnativÞ speakerså
thià effeêì waà marginalå F(1å 4�ã � 3.8�å Æ = .06å ηÇÈ = .08è
Interlocutáâ Ty÷Þ diç noì haöÞ ëß effecì áß MLAS� áâ
CDè AlthouÝä òÞ expectÞç thëì speakißÝ tá nonnativÞ
speakeâà woulç leëç tá reductioßà ïß syntactïê complexityå

òÞ faileç tá detecì anô differenceà áß theàÞ metricà ëà ë
functiáß oæ Interlocutáâ Typeè AlthouÝä visuëÜ inspectiáß oæ
FigurÞ 2 suggestà ë potentiëÜ interactiáß áæ SpeakÞâ TypÞ
anç Interlocutoâ TypÞ oß C�å theâÞ wëà ßá significaßì
interactioß betweeß Speakeâ Ty÷Þ anç Interlocutoâ TypÞ oß
�� (noâ MLASU)è Thuàå täÞ complexitô áæ ë speaker’à
productiáß waà dependeßì oß theiâ owß languaÝÞ back-

grounç (nativÞ vàè nonnative)å anç speakeâà dïç náì seeý tá
modifô täÞ lengtä áâ C� áæ theiâ AS-unità baseç áß theiâ
interlocutor’à languagÞ backgroundè

Mea²³´µ² ¶· ¼½¾»¿À»ÁÀ Ra»µ

Aì ìäÞ individuaÜ à÷ÞëøÞâ ÜÞöÞÜå ìäÞ ýïççÜÞ âáò áæ
FïÝõâÞ 2 àõÝÝÞàìà ìäÞ ëýáõßì áæ à÷ÞÞêä produêÞç ÷Þâ
minuìÞ òëà çÞìÞâýïßÞç óô ìäÞ speaker’à ÜëßÝõëÝÞ back-

grounçå witä ßëìïöÞ à÷ÞëøÞâà produêïßÝ máâÞ AS-uniìàå
êÜëõàÞàå ëßç òáâçà ÷Þâ ýïßõìÞ âÞÜëìïöÞ ìá nonnatïöÞ
speakeâàè ùäïà òëà conæïâýÞç óô ëß áóàÞâöÞç ýëïß ÞææÞêì
áæ SpeëøÞâ ùô÷Þ æáâ ìäÞ ßõýóÞâ áæ A�þõßïìàå F(�å ��ã �
13.6�å Æ � è00�å ηÇÈ � è2�ð êÜëõàÞàå F(�å ��ã � �6è�6å Æ � ¢

.00�å ηÇ
È � è2�ð ëßç òáâçàå F(�å ��ã � 2�è��å Æ ¢ .00�å

ηÇ
È � è�1å ÷Þâ ýïßõìÞè AdditionaÜÜôå ìäÞ ýëïß ÞææÞêì áæ

InterÜáêõìáâ ùô÷Þ ëßç thÞ interacìïáß óÞìòÞÞß �÷ÞëøÞâ
ùô÷Þ ëßç Interlocutoâ ìô÷Þ òÞâÞ ßáì significëßì æáâ ëßô áæ
áõâ ýÞëàõâÞà áæ syntactïê âëìÞè OveraÜÜå ìäÞ speaker’à lan-

ÝõëÝÞ backgroußç determineç ìäÞïâ syntacìïê âëìÞå ëßç
speakeâà çïç ßáì ëçoõàì äáò fõïêøÜô ìäÞô à÷áøÞ baseç áß
ìäÞïâ interlocutor’à ÜëßÝõëÝÞ backgroußçè

Mea²³´µ² ¶· ÉÁ²·º³µ¾ÀÁµ²

ùäÞ báììáý ráò áæ FïÝõâÞ 2 ïÜÜõàìâëìÞà täëì nativÞ
à÷ÞëøÞâà ÷âáçõêÞç æÞòÞâ fïÜÜÞç pëõàÞàå fewÞâ sïÜÞßì ÷ëõàÞàå
ëßç fewÞâ ýëÿÞà pÞâ ýïßõìÞ compareç ìá nonnativÞ
à÷ÞëøÞâàè InferentiëÜ ëßëÜôàÞà revealÞç ìäëì differenceà ïß täÞ
ßõýóÞâ áæ filleç pëõàÞà produceç diç ßáì significantlô diææÞâ
óÞìòÞÞß nëìïöÞ anç nonnativÞ speakerså F(�å 4�ã � 1è��å Æ �

è�6å ηÇÈ � è0�è AÜìäáõÝä wÞ dïç áóàÞâöÞ ë àïÝßïæïêëßì maiß
ÞææÞêì áæ SpeaøÞâ TypÞ oß numóÞâ oæ mazÞàå F(�å 4�ã � 7.4�å
Æ � .00�å ηÇÈ � .14å aßç àïÜÞßì pausÞà peâ minutÞå F(1å 44ã �
11è��å Æ � .00�å ηÇÈ � è2�å täÞ ÞææÞêì áæ �÷ÞëøÞâ Tô÷Þ wëà
ßáì sïÝßïæïêëßì æáâ aveâëÝÞ àïÜÞßì ÷ëõàÞ dõâëìïáßå F(1å 44ã �
0.06å Æ = .80å ηÇ

È � .001è ThÞ maïß ÞææÞêì áæ Interlocutáâ
ùô÷Þ ëßç täÞ inteâëêìïáß bÞìòÞÞß �÷ÞëøÞâ ùô÷Þ ëßç Inter-

locutoâ Ty÷Þ werÞ noì significaßì foâ anô áæ ouâ measurÞà
áæ disfluenciesè Takeß togetheâå theàÞ resultà suggeàì thaì
täÞ numbeâ áæ silenì pauseà aßç mazÞà producÞç peâ minutÞ
waà agaiß dependeßì áß täÞ speaker’à languagÞ backgroußç
anç noì oß theiâ interlocutor’à languagÞ backgrounçè

ØÙ­Ú�­­Ù��

ùäÞ êõââÞßì àìõçô ÞéëýïßÞç speëøÞâ modificatiáßà
ëì ìäÞ syntacìïê ÜÞöÞÜè �ßÜïøÞ ÷âïáâ òáâø exploring
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•

modificatiáßà ïß syntacìïê complexiìôå òÞ examinÞç äáò
à÷ÞëøÞâà ýëô máçïæô syntactïê ëà÷Þêìà áæ ìäÞïâ lanÝõëÝÞ
÷âáçõêìïáß ïß ïßìÞâëêìïáßè OvÞâëÜÜå speakersî produêìïáßà
âÞæÜÞêìÞç ìäÞïâ àìëìõà ëà ßëìïöÞ áâ ßáßßëìïöÞ speakeâà áæ
EßÝÜïàäè NativÞ speëøÞâà genÞâëÜÜô produêÞç ÜáßÝÞâ ëßç
ýáâÞ clausaÜÜô denàÞ ASþõßïìàå ë ÝâÞëìÞâ fõëßìïìô áæ
à÷ÞÞêäå ëßç æÞòÞâ sileßì ÷ëõàÞà ëßç linguistïê ýëÿÞà ìäëß
ßáßßëìïöÞ speakeâàè ùäïà òëà ìâõÞ ëì óáìä ìäÞ çôëç ÜÞöÞÜ
ëßç ìäÞ individuëÜ à÷ÞëøÞâ ÜÞöÞÜè ùäÞàÞ ÷ëììÞâßà áæ âÞàõÜìà
ëâÞ ÜëâÝÞÜô expÞêìÞç ëßç àÞâöÞ ëà confïâýëìïáß ìäëì áõâ
öëâïáõà measureà êëß óÞ successfullô ë÷÷ÜïÞç ìá ìäÞ àìõçô
áæ çïëÜáÝõÞè

ÊgËÌd3 Û5 Interactio= Bl7Ns @eB?:N?=r ie<el Z 9=9l>ses 87P N;e e88e:N 78 pBe9zeP Ñ>Be 9=@ k=NePl7:jN7P Ñ>Be 7= e9:; complev?N> QeNP?: com-
BjNe@U tPP7P Î9Ps PeBPese=N sN9=@9P@ ePP7PsU mpqj=?N � 9=9l>s?s 78 sBee:; j=?NU

InterÞàìïßÝÜôå ìäÞàÞ Ýâáõ÷ differencÞà çïç ßáì mani-

æÞàì òäÞß exaýïßïßÝ ìäÞ produêìïáß áæ æïÜÜÞç ÷ëõàÞàå òäïêä
òëà surprisißÝ ÝïöÞß ìäëì òÞ Þé÷ÞêìÞç ßáßßëìïöÞ speëøÞâà

ìá ÷âáçõêÞ ýáâÞ æïÜÜÞç ÷ëõàÞà ïß ÜïßÞ òïìä previoõà litera-

ìõâÞ (GÜìÿå 20��ãè �âïáâ òáâø äëà ëÜàá repáâìÞç ìäëì non-

nativÞ speëøÞâà ìÞßç ìá ÷âáçõêÞ ýáâÞ æïÜÜÞç ÷ëõàÞà òïìäïß
êÜëõàÞà thëß óÞìòÞÞß êÜëõàÞà (�Þ Jongå 20�6ð Tavakolïå
20��ãè �ÞêëõàÞ òÞ çïç ßáì diffeâÞßìïëìÞ betweÞß ìäÞ loca-

ìïáß áæ æïÜÜÞç pauseàå ìäëì ýïÝäì óÞ áßÞ ÷áìÞßìïëÜ reaàáß
òÞ çïç ßáì áóàÞâöÞ ë differencÞ betweÞß ßëìïöÞà ëßç ßáß
nativÞà ïß ìäÞ êõââÞßì àìõçôè A similëâ ëâÝõýÞßì ïß faöáâ
áæ differentiatißÝ Üáêëìïáß áæ occurâÞßêÞ êáõÜç óÞ ýëçÞ æáâ
àïÜÞßì ÷ëõàÞà (àÞÞ KëäßÝå 20��ãè ùäõàå ïß ìäÞ æõìõâÞå ýáâÞ
êëâÞæõÜ considÞâëìïáß àäáõÜç óÞ ÝïöÞß ìá ÷ëõàÞ locatiáß
òäÞß àìõçôïßÝ complexitôè

�âÞöïáõà àìõçïÞà äëöÞ ëÜàá reportÞç ìäëì ßëìïöÞ
speakeâà ÷âáçõêÞ ýáâÞ æïÜÜÞç ÷ëõàÞà òäïÜÞ nonnaìïöÞ
speakeâà ìÞßç ìá produêÞ ýáâÞ sileßì ÷ëõàÞà (Cenozå 2000;
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ûòëàäïìë Þì ëÜèå 200�ãè ûß áõâ àìõçôå ßáßßëìïöÞ speakeâà
÷âáçõêÞç ýáâÞ áæ óáìä ìô÷Þà áæ ÷ëõàÞà relatiöÞ ìá ßëìïöÞ
à÷ÞëøÞâàå althoõÝä thÞ ÞææÞêì æáâ æïÜÜÞç ÷ëõàÞà òëà ßáì sig-
ßïæïêëßìè üßÞ possibiÜïìô ïà ìäëì nonnatïöÞ à÷ÞëøÞâà pro-

çõêÞç ýáâÞ filÜÞç ÷ëõàÞà ìäëß ßëìïöÞ speakeâà óÞêëõàÞ ìäÞ
áâïÝïßëÜ ïßìÞßì behïßç Vëß EßÝÞß Þì al.’à (20�0ã �ïë÷ïé
ïýëÝÞà òëà ìá ÞÜïêïì ìäÞ produêìïáß áæ à÷ÞÞêä soundà ìäëì
òÞâÞ ýÞëßì ìá óÞ difficuÜì æáâ ßáßßëìïöÞ speakeâàè Aà àõêä
à÷ÞëøÞâà ýëô äëöÞ produêÞ ýáâÞ æïÜÜÞç ÷ëõàÞà befoâÞ diffi-

êõÜì ìá produêÞ lexiêëÜ ïìÞýè AlternativeÜôå nonnaìïöÞ
à÷ÞëøÞâà mëô äëöÞ äÞëöïÜô âÞÜïÞç áß æïÜÜÞç ÷ëõàÞà ìá main-

ìëïß ìäÞ æÜááâ çõâïßÝ ìäÞ �ïë÷ïéå ÜÞëçïßÝ ìá greëìÞâ pro-

çõêìïáß áæ filÜÞç ÷ëõàÞàè FurthermorÞå ýáâÞ nuanceç
ïßöÞàìïÝëìïáß áæ æïÜÜÞç ÷ëõàÞ locatiáß ïà ßÞÞçÞç ìá ìÞëàÞ
ìäÞàÞ ìòá ÷áààïóïÜïìïÞà ë÷ëâìè

OvÞâëÜÜå òäÞß ÞéëýïßïßÝ ìäÞ speaker’à ÜïßÝõïàìïê sta-

ìõà (ßëìïöÞ öàè ßáßßëìïöÞãå òÞ observeç similaritieà ëà òÞÜÜ
ëà mÞëßïßÝæõÜ çïææÞâÞßêÞà òïìä previoõà stõçïÞà ìäëì çïç
ßáì õàÞ commõßïêëìïöÞ ìëàøà ìá ÞÜïêïì produêìïáß �ïßêÞ òÞ
õìïÜïÿÞç ë communicaìïöÞ ìëàø ïßå òÞ êëß ëÜàá ïßöÞàìïÝëìÞ
äáò ìäÞ interlocutor’à linguistïê àìëìõà (nativÞ öàè nonna-

ìïöÞã ýëô äëöÞ impaêìÞç ìäÞ com÷ÜÞéïìô áæ ìäÞ speaker’à
÷âáçõêìïáßè ùäÞ ïçÞë ìäëì lanÝõëÝÞ õàÞâà ìëøÞ ïßìá
ëêêáõßì ìäÞ identiìô ëßç knowledgÞ áæ ìäÞïâ conveâàëìïáß
÷ëâìßÞâ ïà referreç ìá ëà ëõçïÞßêÞ desïÝßè AuçïÞßêÞ desïÝß
proposÞà thëì speakeâà modiæô theiâ productioß ìá accom-

modatÞ thÞ needà áæ theïâ interlocutoâ (Claâø ñ Murphyå
1982)è Thuså froý aß audiencÞ desigß perspectiveå speakerà
shoulç producÞ leàà syntacticalÜô compleé speeêä tá facili-

tatÞ theïâ interlocutor’à comprehensionè Howeverå ouâ
resultà unexpectedÜô showÞç thëì täÞ languaÝÞ backgrounç
áæ täÞ interlocutoâ diç noì impacì thÞ syntactïê complexitô
áæ speakersî AS-unità noâ thÞ amoußì áæ speeêä áâ numbÞâ
áæ disfluenciÞà producedè ûß otheâ wordàå speakeâà diç noì
modiæô syntactïê aspectà áæ productiáß ìá accommodatÞ
theïâ conversatiáß partneâè Ouâ findinÝà contradiêì prioâ
researêä reportinÝ thëì speeêä directÞç towarç nonnativÞ
interlocutoâà waà lesà syntacticallô complex—characterizÞç
óô shorteâ utteranceså decreaseç subordinatÞ clauseà anç
fillÞç pauseàå anç increasÞç repetitionà anç silenì pausÞà
(e.g.å Arthõâ Þì alèå 1980ð HenzÜå 1973å 1979ð Longå 1983)è

OnÞ ÷áààïóÜÞ interpretatiáß áæ ìäÞàÞ resõÜìà ïà ìäëì
listener-orienìÞç adaptationà oêêõâ pâïýëâïÜô ëì ìäÞ acoustic�

÷äáßÞìïê ÜÞöÞÜ aßç ÜÞàà àá ëì ìäÞ sôßìëêìïê level.È Thuså
à÷ÞëøÞâà ýëô áßÜô ëÜìÞâ ìäÞ syntacìïê aspeêìà áæ ìäÞïâ pro-

çõêìïáß æáâ ìäÞïâ áòß óÞßÞæïì ëà á÷÷áàÞç ìá æáâ ìäÞïâ inter-
locutor’à óÞßÞæïìè ùäïà interpretatiáß òáõÜç óÞ ïß accor-

çëßêÞ witä Þéìëßì ÜïìÞâëìõâÞ examinïßÝ audienêÞ çÞàïÝß ëì
ìäÞ àôßìëêìïê ÜÞöÞÜè �âïáâ òáâø ïß ìäïà çáýëïß äëà primar-

ilô æáêõàÞç áß Þé÷ÜáâïßÝ whetheâ speakeâà ëöáïç ÷âáçõêïßÝ

tempoâëâô àôßìëêìïê ëýóïÝõïìïÞà ìäëì ëâÞ øßáòß ìá ÜÞëç ìá
proceààïßÝ çïææïêõÜìïÞà (ïèÞèå ÝëâçÞß ÷ëìä senìÞßêÞàãè Over-

ëÜÜå ìäÞàÞ àìõçïÞà àõÝÝÞàì ìäëì à÷ÞëøÞâà çá ßáì ÞßÝëÝÞ ïß
ambiÝõïìô avoidancÞ ëì ìäÞ àôßìëêìïê ÜÞöÞÜ (ArnáÜç Þì ëÜèå
200�ð FÞââÞïâë ñ DÞÜÜå 2000ð FÞââÞïâë ñ ScháììÞâå 20��ð
Jaegeâå 20�0ð óõì àÞÞ ùÞý÷ÞâÜÞôå 200�ãå whicä äëà óÞÞß
takeß ëà evidencÞ ìäëì speakersî syntacìïê êäáïêÞà ëâÞ
speakeâ driöÞßå ßáì ÜïàìÞßÞâ driöÞß (àÞÞ AâßáÜçå 20��ãè
Howeveâå ïì ià impoâìëßì ìá ßáìÞ ìäëì thÞàÞ àìõçïÞà æáêõà
áß ìäÞ ÷âáçõêìïáß áæ öÞâô à÷Þêïæïê (ëßç arguaóÜô öÞâô
com÷ÜÞéã àôßìëêìïê structõâÞàå makißÝ ïì difficuÜì ìá gener-

ëÜïÿÞ thÞàÞ æïßçïßÝà ìá ýáâÞ ßëìõâëÜïàìïê ÜëßÝõëÝÞ produc-

ìïáß àõêä ëà ìäÞ êõââÞßì àìõçôè ûß ëççïìïáßå ïì ýëô ëÜàá óÞ
ìäëì acoustic–phonetiê adjustmeßìà ëâÞ easïÞâ ìá çÞìÞêì
givÞß ìäÞ ÝâëçÞç ßëìõâÞ áæ ìäÞïâ measureýÞßìå âëìäÞâ ìäëßå
æáâ examplÞå ëì ìäÞ ÜÞöÞÜ áæ àôßìëéè

Ý_/ /Þ(/n8 (.0n64 (o 0n anonymou4 3/v1/w/3 )o3 (.14 sugges(1on^

ùäïà ïà ßáì ìá àëô ìäëì à÷ÞëøÞâà ïß ìäÞ êõââÞßì àìõçô
çïç ßáì modifô ìäÞïâ produêìïáß ïß res÷áßàÞ ìá communi-

êëìïöÞ çÞýëßçàè üßÞ àìâïøïßÝ çïææÞâÞßêÞ áóàÞâöÞç òëà ìäÞ
differeßêÞ ïß ìäÞ çõâëìïáß áæ ìäÞ interacìïáßà betwÞÞß ìäÞ
nativÞ ÷ëïâà ëßç ìäÞ ÷ëïâà conìëïßïßÝ nonnaìïöÞ speëøÞâàè
Interëêìïáßà ïßöáÜöïßÝ nonnatïöÞ à÷ÞëøÞâà òÞâÞ lonÝÞâå
whicä ýëô óÞ attrïóõìÞç ìá à÷ÞëøÞâà ßÞÞçïßÝ ìá âÞ÷Þëì
themsÞÜöÞàå parapäâëàÞå ëßçíáâ çÞæïßÞ unfamiÜïëâ vocabu-

Üëâô wordà òäÞß speakißÝ ìá nonnaìïöÞ interláêõìáâàè Thià
behaviáâ ïà ë æáâý áæ elaborëìïáß ìäëì ýëô óÞ linguisti-

êëÜÜô ýáâÞ êáý÷ÜÞé áß ìäÞ àõâæëêÞ óõì cogßïìïöÞÜô simpÜÞâ
(ïèÞèå ÞëàïÞâã æáâ ìäÞ listenerè

ûì ïà ÷áààïóÜÞ ìäëì òÞ çïç ßáì obseâöÞ evidencÞ áæ
interlocutor-driveß àôßìëêìïê modifïêëìïáßà çõÞ ìá ìäÞ ìëàø
dynamicà áæ ìäÞ interactïöÞ ìëàø êäáàÞß æáâ ìäïà àìõçôè ùäÞ
imagÞà õìïÜïÿÞç ïß ìäÞ Diapïé ìëàø óô Vëß EßÝÞß Þì ëÜè
(20�0ã òÞâÞ originëÜÜô createç ìá ÷âáóÞ acoustic–phonetïê
speakeâ adjustmeßìàè Aà sucäå ìäÞ differencÞà betweÞß ìäÞ
ìòá ïýëÝÞà conàïàì áæ differencÞà òäÞâÞ ëß iteý ïà ÷âÞàÞßì
ïß áßÞ ïýëÝÞ óõì ëóàÞßì æâáý ìäÞ áìäÞâ áâ òäÞâÞ ëß ïìÞý
ïà àÜïÝäìÜô differenì betweÞß ìäÞ ìòá ïýëÝÞà (e.g.å çïææÞâÞßì
colorsãè GïöÞß ìäëì à÷ÞëøÞâà òÞâÞ trôïßÝ ìá ïçÞßìïæô ëà
ýëßô differeßêÞà ëà possióÜÞå ìäÞô couÜç äëöÞ adopteç ë
strateÝô ìá õàÞ àäáâìÞâ ëßç ÜÞàà êÜëõàëÜÜô çÞßàÞ utteraßêÞà
ìá àìâÞëýÜïßÞ ìäÞïâ conversatiáßàå òäïêä òáõÜç óÞ ë partic-

õÜëâÜô effeêìïöÞ àìâëìÞÝô ÝïöÞß ìäëì ìäÞ differencÞà êáõÜç óÞ
identiæïÞç óô simpÜô ßëýïßÝ variáõà áóoÞêìàå colorså ëßç
àïÝßàè ùäõàå ë considerëìïáß æáâ æõìõâÞ âÞàÞëâêä ïà ìäÞ typeà
áæ differeßêÞà de÷ïêìÞç ïß ìäÞ �ïë÷ïé ïýëÝÞàè ùá æõâìäÞâ
ëààÞàà à÷ÞëøÞâ modiæïêëìïáßà ëì ìäÞ àôßìëêìïê leveÜå ïì òáõÜç
óÞ benÞæïêïëÜ ìá õìïÜïÿÞ ïýëÝÞà òäÞâÞ diffeâÞßêÞà betwÞÞß
imagÞà êÞßìÞâ áß differißÝ ëêìïáßà óÞïßÝ performeç óô
characìÞâà ïß ìäÞ àêÞßÞ (ÞèÝèå ë çáÝ êäëàïßÝ ë êëì öàè ë êëì
chasinÝ ë çáÝã ëà á÷÷áàÞç ìá simpÜô manipulëìïßÝ áóoÞêìà
ïß ìäÞ àêÞßÞ ìá encouâëÝÞ à÷ÞëøÞâà ìá produêÞ máâÞ com-

÷ÜÞé strucìõâÞàè AdditionaÜÜôå futõâÞ researêä êáõÜç ëÜàá
explorÞ äáò ìäÞ õàÞ áæ áìäÞâ inìÞâëêìïöÞ ìëàøà (ÞèÝèå map
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•

ìëàøã ýëô ëÜìÞâ ìäÞ áóàÞâöÞç pattÞâßà ïß speakersî modifi-

êëìïáßàè Thià òáõÜç óÞ expecteç õßçÞâ interpersoßëÜ syn-
ÞâÝô accoußìà áæ dialogueå òäïêä ëâÝõÞ ìäëì ìëàø dynamicà
ëâÞ ÜïøÞÜô ìá ëææÞêì óáìä conveâàëìïáß partnersî behëöïáâ ëì
çïææÞâÞßì ÜÞöÞÜà áæ ëßëÜôàÞà (FõàëâáÜï Þì ëÜèå 20��ð OlmstÞëç
Þì ëÜèå 202�ãè

OnÞ conàïçÞâëìïáß òäÞß utilizißÝ goal-oriÞßìÞç ìëàøà
àõêä ëà ìäÞ �ïë÷ïé ìá examïßÞ àôßìëé ïà ìäëì ìäÞ ßëìõâÞ áæ
ìäÞ taàø ýëô Üïýïì ìäÞ öëâïÞìô áæ àôßìëêìïê stâõêìõâÞà ìäëì
à÷ÞëøÞâà produêÞå potentiallô contâïóõìïßÝ ìá thÞ obseâöÞç
Üëêø áæ syntactïê accommáçëìïáßè HáòÞöÞâå significëßì
ÞöïçÞßêÞ ëÜàá Þéïàìà æáâ syntactïê ëÜïÝßýÞßì ïß ìëàøà ìäëì
ëâÞ ýáâÞ constraineç ìäëß ìäÞ �ïë÷ïé (ÞèÝèå �âëßïÝëß
Þì ëÜèå 2000ð Ivanoöë Þì ëÜèå 2020ãè üßÞ âÞëàáß òäô òÞ
÷áìÞßìïëÜÜô çïç ßáì áóàÞâöÞ evidencÞ áæ àôßìëêìïê accom-

ýáçëìïáß ïß ìäÞ curâÞßì àìõçô ïà ìäëì com÷ÜÞéïìô meaàõâÞà
çá ßáì ÷âáöïçÞ ëßô inforýëìïáß ëóáõì ìäÞ typeà áæ struc-

ìõâÞà speakeâà produêÞçè ùäõàå ë ýáâÞ qualitaìïöÞ assess-

ýÞßì áæ ìäÞ produêìïáß çëìë ýëô revÞëÜ differencÞà ïß syn-

ìëêìïê complexiìô ßáì captõâÞç äÞâÞè FõìõâÞ analôàÞà áæ
ìäÞ çëìë àäáõÜç conàïçÞâ ÷áìÞßìïëÜ differeßêÞà ïß ìäÞ over-

ëÜÜ patterßà ïß thÞ ìô÷Þà áæ grammaìïêëÜ constructïáßà
à÷ÞëøÞâà produêÞ ëßç äáò thÞàÞ pëììÞâßà mighì àäïæì
çÞ÷ÞßçïßÝ áß interlocõìáâ identiìôè
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